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IIEPE/IMOBA

HapuanpHuit mociOHUK 3 aHTIIMCHLKOI MOBM IIpU3HAYCHUM Ui OakaaBpiB 11
poky IV cemecmpy nennoi popMu HaB4UaHHS 31 CIEIIATIBHOCTI ,,BoOHi diopecypcu
ma axkeaxkynomypa’.

MeTta 3anmpomoHOBaHOTO HABYAJIBHOTO MOCIOHMKA — PO3BUHYTH HABUYKHU
YUTAaHHA, aHaJi3y, MepeKaay TeKCTIB, a TAKOX X MepeKazy Ha MaTepiaji HayKOBOi
Jitepatypu 3a (axoM. MaiOyTHIM (axiBIsIM MOTPIOHI HABUYKU MPAKTUYHOTO
OBOJIO/IIHHS 1HO3EMHOIO0 MOBOIO B Pi3HUX BHJIaX MOBJICHHEBOI MIsUTBHOCTI B 00Cs31
TEMaTUKH, 3yMOBIIEHOI mpodeciiHuMU TOoTpedaMu; OJCEpKYBaHHS HOBITHBOI
daxoBoi iHpopMaIii uepe3 IHO3eMHI Kepea.

HaBuanbHuii TOCIOHHUK CKJIAIAETHLCSI 3 ABOX VPOKIB, 1€ IT0JAaHO BIAIIOBIIHUN
rpaMaTUYHUNA Marepial 3a MporpaMoro, a TaKoX TEKCTH, IO BiaiOpaHi 3
OpHUTIHATBHOI HAYKOBO-TIOMYJISIPHOI Ta HAYKOBOI JITEPaTypH.

Texcmu A npu3HAYCHO U1l YUTAHHS, YCHOTO MEpPEKIIaay, aHalli3y eJIeMEHTIB
TEKCTy, aHOTYBaHHIO Ta MepeKasy; mekcmu B, TeMaTuyHO 3B’sA3aH1 3 TEKCTaMH A
Ta TMPU3HAYEHI JJIi YUTAHHS, YCHOTO TEpeKyaay, aHali3y eJEMEHTIB TEKCTY,
aHOTYBaHHIO, a TAKOX JJIsl TUChbMOBOI'O MEPEKIATy 3 MOJANIBIIOI0 MEPEBIPKOIO HA
3aHATTI, YTOYHEHHSM 3HAYE€Hb OKPEMHUX JIEKCHYHMX OJMHHIL Ta TIepeKasy.
Additional reading mnpu3HadeHi IS YWTAHHSA, IHCHMOBOTO TIEPEKIaTy 3
MOJIaJIBIIOI0 TIEPEBIPKOI0 HA 3aHATTI, YTOUHEHHSIM 3HAYEHb OKPEMHX JIEKCHYHUX
OJIMHUIIH MICHMOBOTO TIEPEKIIay, aHOTYBaHHIO, a TAKOXK JIJIsI TIepeKasy.

Jlekcu4yHi BIpaBU NMPU3HAYCHO JIJIsl BUBYCHHS Ta 3aKPITJICHHS JEKCUYHOTO
MaTepiany B KO)KHOMY YPOKY Ta OXOIUTIOIOTH JIEKCHKY OCHOBHUX TEKCTIB.

I'pamaTuyHi BOpaBH, 110 TOJIaH1 Y BUTJISAII CUCTEMATU30BAHOTO KOMIUIEKCY
3 wmopdororii BIAMNOBIAHO JI0 HOPMATHBHOTO KypCy TpaMaTUKH CydacHOT
aHTJIACHKOI MOBH, CHPSAMOBAaHI Ha aHali3 Ta BIANPAIIOBAHHS, 3aKPIMICHHS
BUBYCHOTO TpaMaTUYHOTO MaTepiany. Jlo OkpeMHxX TpaMaTUYHUX BIPAB
BUKOPUCTaHI YPUBKM 3 TEKCTIB OPHUTIHAIBHOI aHTJIINCHKOI Ta aMEpUKaHCHKOI
miteparyp (T. Hpaiizep, Y. ikkenc, [Ix. ['oncyopci, C. Moem, A. Kpicri, b. oy,
Mapk TBeH Ta iH.), 0 NOTIHOIOBAaTUME PO3YMIHHS OcoOIMBOCTEN Mopdoorii
aHTIICHKOI MOBH.

Kypc po3paxoBanuit Ha 90 roaus (Ha 30 roguH ayauTopHOi podoTu Ta Ha 60
TOJIMH CaMOCTIMHOI poboTu cTyaeHTiB y |l cemecTpi) 1 BHUBYAETHCA 3 METOIO
YIOCKOHAJIEHH NMPo¢deCIMHUX 3HaHb 1 PO3BUTKY YMiHb BUKOPUCTAHHS IIUX 3HAHb Y
aHTJIOMOBHIN  mpodeciiiHiii  misuibHOCTI.  HaByanpHUN  MOCIOHHMK — TaKOX
CIPSIMOBaHUM Ha PO3BUTOK YMIHb YCHOI Ta MUCEMHOI KOMYHIKAIIIi.

[Ticiiga BUBYEHHS JAHOTO KYPCY CTYIEHTH IIOBUHHI 3HATH 1 BMITH:
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YUTATH Ta MEPeKJIafiaTd HAyKOBO-TEXHIUHY aHTJIOMOBHY JIiTepaTypy 3a (axom
JUIS O/Iep KaHHS HeoOX1AHOI 1H(pOopMaIlii;

PO3YMITH 3MICT MPOYUTAHOTO Ta JIEKCHKO-TpAaMaTHYHUN Martepian, HalaHuh y
METOJMYHHUX BKa31BKaX;

pPO3YMITH 1 BOJIOAITH BIAMOBIIHUMU TpPaMaTHYHUMHU KOHCTPYKLISMH Ta
MarepiajioM;

OpatH y4acTh B YCHOMY CIIUJIKYBaHHI aHTJIIHCBKOI0 MOBOIO B 00CsI31 MaTepiaiy,
nepeadadueHoro Mporpamoro.



LESSON |
TextA  THE CAPTURE FISHING INDUSTRY (1)

Capture fishing is one of the most common forms of fishing. Capture
fishing encompasses every fishing activity that involves capturing wild fish or
shellfish. Recreational fishing, like what you might do at a nearby lake or river
iIs a form of capture fishing. The recreational fishing practiced worldwide is
reminiscent of human's first attempts at fishing, albeit with much more
sophisticated equipment. Perhaps the simplest form of capture fishing is fishing
without gear other than your bare hands and your wits. This was probably the
first form of fishing practiced by humans. Current industrial fishing techniques
are much more complicated and capture many more fish more efficiently and
quickly than gearless fishing. As the fishing industry developed, many new
techniques and equipment emerged, 16 of which are listed below. Click on any
of the techniques for a description.

The fishing industry is a $70 billion dollar a year industry that consists of
over 37,000 industrial ships, and employs over a million people world wide. An
estimated 12 million small-boat fishermen also join the ranks of the fishing
industry but on a much smaller scale. For comparison, the 37,000 industrial
ships harvest approximately the same volume of fish as the 12 million small-
boat fishermen do each year.

Most fish or shellfish are captured using either nets, hooked lines, or traps,
the details of each can be viewed by selecting one from the menu to the left. The
standard industrial ship for capturing fish is the trawler. Most are equipped with
a diesel engine and the various equipment necessary for the function they serve.
The ship pictured above is an example of a shrimp trawler with the appropriate
nets required for harvesting shrimp.

Large fishing vessels that undergo long fishing voyages are equipped with
fish processing and storage facilities. A fully equipped factory trawler will have
equipment for harvesting the fish, processing the fish into fillets or canning it,
and then freezing and storing it. Some ships may also have the facilities to dry
and grind the fish into fishmeal. Factory ships are often crewed by over 500
people and are accompanied by their own fleet of "catcher" boats. The most
important and influential countries with large fishing fleets include Russia,
Spain, Norway, and Japan.

According to Vital Signs 1996, finfish catches in 1996 reached a record high
of 109 million tons. Most experts agree this level of fishing is not sustainable.
There are approximately 200 fish stocks being harvested globally and of those
200, about 50 are overfished, while about another 75 are fully utilized (Science
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News June 8, 1996). For more information about the environmental problems
facing the fishing industry go to the environment section. As a result of the
diminishing fish supply and, in some cases, decimated fish stocks in the
Northeastern fisheries, the United States and many other nations have instituted
a quota system on a species by species basis. The quota system limits how many
fishermen may fish, in what seasons they may fish, and how much fish they can
catch. Although is some cases the institution of the quota system was too late to
prevent the decimation of some commercial species (Atlantic Cod), it has helped
sustain, or at least minimize the damage to the fish stocks. In some cases the
quota system has enabled the fish stocks to regenerate, especially in the Alaska
fishery.

Another important aspect of commercial capture fisheries is the issue of who
owns the fish. After World War Il a new system was implemented in which the
fish along the coast 12 nautical miles out to sea belonged to the nation who
controlled the coast. As the seas began to be fished out 12 nm became too
constrictive and the line was extended to 200 nm. Overfishing has made fish so
scarce that the 200 nm limit is no longer sufficient for fisheries to produce a
profitable quantity of fish. The problem is that many fishermen are no longer
honoring the 200 nm limit and are fishing from waters that are claimed by
another nation. This leads to distrust, suspicion, and even open conflict between
the rival fishermen and their corresponding nations.

After decades, even centuries of growth, the capture fish industry is reaching
a plateau, one which it is likely never to top. It is likely that the annual harvests
will begin to slowly decrease in size for some years to come. Some scientists
estimate that sustainable catches are likely less than 60 million tons annually,
almost half of 1996's record harvest. Almost everyone agrees however, that the
seas are overfished. The only question that remains is how to start fixing the
damage we've done.

Text B THE CAPTURE FISHING INDUSTRY (I1)

The fish industry, including both wild catching and aquaculture, is under
equal pressure from both environmental concerns and rising consumer demand.
The fishing industry that helped deplete seas of wild fish has, in turn, produced
spin-off technology leading to the advancement of aquaculture.

The fish industry is faced both with difficult choices - and - great
opportunity, but the fundamentals have to change. The fish industry is at the



cross roads of "more of the same" - or changes in direction to take advantage of
new opportunities. (See 'Farming Future' menu button.)

Almost two years after the above words were written there was optimism in
TR that positive change would happen in the Turkish aquaculture sector: today it
Is obvious that change is happening even more slowly than previously. The big
moves off-shore have been delayed - which continues to exacerbate the
environmental problems: the current economic downturn has been a ‘wonderful
excuse' by some farmers not to invest in offshore anything.

We have witnessed Greek forays into the TR aquaculture sector, which has
simply (again) seen a continuation of the same: no improvements in physical
environment, and profit taking for the benefit of the investors rather than sharing
with the locals.

The year has also witnessed some of the 'normal games that traders play' of
wracking up large trading losses and disappearing behind bankruptcy - hurting
all the suppliers. In the middle of all this economic pressure the industry has also
seen one of the larger fish farm 'kings' enter into non-fish farm agro-production -
with a disastrous economic outcome for the group: again, a setback for the local
industry.

The trout sector has fared little better within the past 12 months: over
production combined with a warm European winter (allowing European farmers
to continue production) has meant a massive oversupply. The consequent crash
in prices has seen the mismanagement of some of the largest trout producers
well and truly exposed.

Sadly one of the trout pioneers in TR, Per August Sorensen, succumbed to
'old age' and passed away within the last 12 months in Turkey. For all his
sometimes abrasive management style - it should be noted that his farm
continues to function better than most in TR.

Aquaculture Development Priority

In the Eastern Mediterranean, which produces approximately 75% of the
world's bass and bream aquaculture products, the annual summer activities of
the environmentalists were overshadowed by the politics of national elections -
and then overshadowed again by a series of terrible forest fires which damaged
both Greece and Turkey.

Nevertheless there remains strong calls from within Europe (and the
European Commission) for radical changes in the way the business of fish
farming is carried on. Sir Nicolas Stern, a leading world economist and recent
author the "Stern Review: the Economics of Climate Change", claimed that any
government or corporation that ignores social responsibility is ensuring the
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bankruptcy of that industry or company. For all the advances in the technology
of fish farming; for all the development of relatively large farms, many of the
fundamentals of fish farming have not changed. Just the same as the capture
fishing industry has not changed many of its fundamentals.

The Scottish fishermen may cry and cry "what about our jobs" as an excuse
for continuous harvesting of more fish from the North Sea - as they will cry
when there is no fish left to catch, like the Canadian fishermen from New
Foundland and Nova Scotia areas. For more reading, the recent BBC news:
'Only 50 Years Left for Sea Fish' explains the situation well.

Equally many fish farmers cry "we can't afford it" when it comes to keeping
the environment clean or moving cages off-shore. If improved farming practices
are not implemented, one can expect more bad feeling to be created between the
public and the farmers - no matter what is the growing demand for fish-meat.

Globally there is no doubt about increasing demand for fish products, the
question the industries have to address is how to answer those demands. It is
time for change within the entire fish industry, to take greater care of the
environment and wild fish stocks, to ditch the old business practices and develop
new plans to develop the fish industry in a socially- responsible manner. The
fundamentals of the fish industry have to change.

Consumers will have to pay for this; farmers will have to manage
aquaculture better, and industry needs to start thinking long-term - so as to
attract the necessary financing.

Exercise 1. Answer the questions:

What does capture fishing encompass?

What are a trawler equipped with?

What are the aspects of commercial capture fisheries?

How many coast nautical miles out to sea belonged to the nation who

controlled the coast?

5. Is the fish industry under equal pressure from both environmental concerns
and rising consumer demand?

6. Why is the fish industry under equal pressure from both environmental
concerns and rising consumer demand?

7. Why were the annual summer activities of the environmentalists

overshadowed in the Eastern Mediterranean?

What is Sir Nicolas Stern?

9. What did Sir Nicolas Stern claim?

W
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10. What is your opinion on this question?

Exercise 2. Make up 15 questions for the texts.

Exercise 3. Translate and study the following words and expressions:

A. capture fishing, sophisticated equipment, gear, shellfish, a shrimp trawler, to
can, according to, a quota system, to institute, the rival fishermen, to start
fixing the damage, fish stocks, to face, to be captured, harvest.

B. wild catching, in turn, a disastrous economic outcome, to take advantage, to
exacerbate the environmental problems, bankruptcy, a massive oversupply,
aquaculture products, to keep the environment clean, to take care of, to
manage aquaculture better.

Exercise 4. a) Retell text A;
b) Retell text B.

Additional reading

THE WORLD AQUACULTURE SOCIETY

This year World Aquaculture Society (WAS) Meeting was held in Veracruz,
Mexico on September 25-29. The meeting was attended by renowned world
scholars, industry personnel, different stakeholders of global sea-food business,
environmental NGOs, and some government representatives. Though the meeting
was very crucial for promoting Bangladesh shrimp and fish industry, I did not find
any industry or government representative from Bangladesh. A great opportunity
was lost.

The World Aquaculture Society was founded in 1969 as the World
Mariculture Society. Since its beginning the membership in WAS has grown to
more than 3,000 members in about 100 countries representing the global
aquaculture community. In order to meet the expanding international nature of the
Society and to address specific needs in various areas of the world, the WAS has
created Chapters in the United States, Japan, Korea, Latin American and Caribbean
region and the Asian-Pacific region. The WAS is associated with other aquaculture
associations such as the Aquaculture Association of Canada, Aquaculture
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Association of South Africa, Aquaculture without Frontiers, Asian Fisheries
Society, Brazilian Society of Aquaculture and Aquatic Biology, China Society of
Fisheries, Egyptian Aquaculture Society, European Aquaculture Society,
Indonesian Aquaculture Society, Korean Aquaculture Society, Malaysian Fisheries
Society, Society of Aquaculture Professionals (India), and Spanish Society of
Aquaculture. Through its diverse membership and international networks, the
WAS provides leadership for enhanced international communications,
collaboration and information exchange. The World Aquaculture Society is a
dynamic organisation capable of responding to change and is recognised for its
professional credibility in aquaculture science, technology, and education.

Being a researcher of a global project entitled "Privatising environmental
governance: A global analysis of the effects and effectiveness of environmental
certification for farmed salmon and shrimp™ funded by the Social Science and
Humanities Research Council of Canada (SSHRC), | presented a paper in the WAS
meeting focusing largely on some crucial issues and challenges facing Bangladesh
shrimp industry. Though no Bangladeshi government or industry representative
attended the meeting, | was amazed to see over a dozen papers related to
Bangladesh presented in the meeting by different researchers and NGO workers.
Many people who attended the conference seemed very interested in Bangladesh
and raised various questions, but there was no one to answer on behalf of the
industry or Bangladesh government.

Many people including some business tycoons approached me and asked
how to do business with Bangladesh shrimp industry. Though | suggested contact
with Bangladesh Frozen Foods Exporters Association (BFFEA); | believe a
representative from BFFEA or the government would certainly make a huge
difference. Being a professor of a university and a researcher of a project funded by
the Canadian government, it was difficult for me to act as a representative of
Bangladesh. Nevertheless, | talked to representatives from Global Aquaculture
Alliance (GAA) of UK, Environmental Law Institute (ELI) of the USA, Oxfam
Novib of the Netherlands, Food and Drug Administration (FDA) of the USA,
Global GAP of Germany, Asian Institute of Technology (AIT) of Thailand, Ocean
Conservancy of the USA, and some researchers from Europe and North America. |
tried to clarify some of the complex issues and questions regarding Bangladesh
shrimp and fish industry, and delineated the industry's future prospects.

Based on my research on Bangladesh shrimp industry for about a decade as
well my experience from the WAS Meeting, | am making ten recommendations for
Bangladesh Shrimp and Fish Industry:

(1) Negative image of shrimp is still mounting. My research show that while
there were instances of severe environmental and social damages in the early years
of commercial shrimp, the recent positive improvements in Bangladesh are also
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substantial. Most of the stakeholders unfortunately have negative images of
Bangladeshi shrimp, images which have been propagated by some NGOs including
Nijera Kori and Environmental Justice Foundation (EJF). In order to promote the
real and positive images of Bangladesh shrimp and fish industry, both the industry
and the Department of Fisheries should not only engage with these NGOs, but also
with other stakeholders by attending global forums like WAS meetings.

(2) Representatives from BFFEA should attend important international
forums like WAS annual meetings, Boston Seafood Show and many other regional
meetings not only to promote Bangladeshi products but also to establish a sustained
business relationship.

(3) WAS meeting was attend by, among others, various technical experts and
scientists. Bangladesh could have taken crucial technical help and lessons from the
experts to combat various problems including white spout virus that have
significantly affected Bangladesh shrimp industry.

(4) The industry as well the government should take lessons from other
countries as to how they manage to deal with and eventually solve similar
problems, the problems that are hurting Bangladesh shrimp and fish industry.

(5) For academic and industry purposes, many researchers in different parts
of the world are conducting various researches on various dimensions of the
industry. Apart from shrimp, | found a growing interest on Bangladeshi tilapia.
Both industry (shrimp and fish) and the government should reach out to these
researchers, and thereby understand the "pulse™ of the industry.

(6) For the last few years, WWF (World Wildlife Fund) has been organising
a series of dialogues to come up with standards to ensure that they will address the
needs of small-scale producers. Bangladesh, being one of the top producers of
commercial shrimp and other fish species, must be a part of the dialogue and play a
vital role to serve the best interest of Bangladesh.

(7) In the global agro-food system, private certification is becoming a norm.
Giant buyers like Wal-Mart, and Darden have already committed to buy only
privately certified seafood. Other buyers are also moving towards this direction.
Bangladesh must engage with different private certification schemes including
Agquaculture Certification Council (ACC), Global GAP, International Social and
Environmental Accreditation and Labelling Alliance (ISEAL), and others.

(8) There are many global NGOs (like Oxfam Novib) which are looking for
partners to work with in order to address various problems facing the industry.
Bangladesh must find out and work with its supportive partners.

(9) Bangladesh should be abreast of the shifting regulations governing the
industry, global market trends, power dynamics, global commodity networks and
so forth. Evidence shows that in the era of globalisation, producers with the higher
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level of knowledge and information are more privileged than those with less
knowledge and information.

(10) Missing one opportunity does not mean that is no other to avail.
Bangladesh  should send qualified representatives in the upcoming
meetings/conferences all over the world such as Asian-Pacific Aquaculture 2009
(November 3 - 6 2009, Kuala Lumpur, Malaysia); Aquaculture 2010 (March 1-5,
2010, San Diego, California) and Global Conference on Aquaculture (9-12 June
2010 in Bangkok, Thailand).

Though Bangladesh contributes to around five per cent of the world shrimp
production, shrimp is the second largest industry in the country next to garments.
Shrimp generates a substantial revenues and foreign exchange, earning about US$
400 million annually accounting for about five per cent of exports. My analysis
shows that Bangladesh can easily earn about US$ 2 billion from shrimp and fish
industry. While many neighbouring countries such as China, Thailand, and India
are genuinely working with pragmatic plans and policies to capture the lucrative
shrimp and fish markets, Bangladesh - despite having enormous prospects - is now
grappling to survive with numerous problems and malpractices. In this critical
juncture, if Bangladesh fails to act, it will eventually act to fail.

GRAMMAR

MonanbHi giecaioBa (Modal Verbs)

Modal Verbs Big inmmx mieciaiB BiaApi3HAIOTHCS THM, IO HE BUKOPUCTOBYIOTHCS
CaMOCTIIHO 1 HE TO03HA4YaloTh KOHKPETHOI MAii abo CcTaHy, BOHHU JIUIIE
B1IOOpakaloTh MOJIAJIbHICTh, TOOTO, CTaBJCHHS MOBI 10 SKOi-HEOyab ii.
Pazom monmaneHe niecioBo Ta 1H(MIHITHB yTBOPIOIOTH KOHCTpYKIit0o Compound
Modal Predicate, 1o Mmo)kHa IEpEKIIACTH K CKJIAJICHUH JTIECTIBHUN MPUCYIOK.

MopanbH1 Ai€ecioBa BXXUBAaIOTHCS HE CaMOCTIMHO, a B TOEHAHHI 3 1H()IHITHBOM
OCHOBHOTO CMHUCJIOBOTO JiecioBa. Ilicis HUX HE CTaBUThCS YacTKa t0 (BUHATOK
cTaHOBUTH ought). B anrmiiicekiii MOBI MOZJaNbHI JII€CIOBA MaIOTh OAHY (hopMy
JUTST BCIX OC10 1 YHCell.

| can do it. — A moorcy spoboumu ye.

You ought to be there. — Bawm crio 6ymu mam.
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MopanbH1 Ji€cioBa MOXYTh BUPaKaTH MOKJIUBICTh, HEOOX1AHICTh, OaXaHICTh,
WMOBIpHICTh Ta 1HII cTaHU. BOHM HamalOTh MOBI €MOIINHICTh, NEPEAAOTh
TOHKI BIATIHKM 3HAYEHHS 1 CTaBJICHHS MOBIIS JI0 MPeaMeTa pO3MOBHU, BHACIIIOK
YOro 3HAYEHHS MOJAILHHUX J1€CIIIB BEIUKE.

Haity)xuBaHIIIMMH € TpU MOJAJIbHUX JAi€CioBa: can, may ta must. [Hoai BoHu
MOJKYTh 3aMIHSTH 1HII MOJAANBHI J11€CI0BA, OCKUIBKH MAalOTh HaWIIUpILE 3 yCiX
MOJIaJIbHUX JI€CIIB 3HAUYCHHS.

JliecnoBa can ta may MarmTh (HOpMy TEHEpINIHBOTO HYacy i MHHYJoro could,
might. [liecioBa must, ought i need maroTh hopMy JIHIIIe TEEPIITHLOTO Yacy.

HeratuBHa ¢opma yTBOpIOETBCS 3a JOMOMOror uactku NOt. Bona Moxke
3JIMBATUCS 3 MOJIAJILHUM JIIECIIOBOM 1 yTBOPIOBATH CKOpPOUYEHY (popMy:

Cannot = Can’t
May not = Mayn’t
Must not = Mustn’t

| can not do it. — 4 ne moorcy yvoeo 3pobumu.

| can 't do it anymore! — 4 ne moorcy yvoco binvue pooumu!

[IuTanpHl pedeHHs 3 Maiike yciMa MOJIaJbHUMU JI1€CTOBAMU YTBOPIOIOTHCS 32
JIOTIOMOTOI0 MPOCTOTO MEPEHECEHHSI MOJAIBHOTO JIECIOBa Ha IepIe MicIe B
peuenHi: Modal Verb + imenHuk + niecioBo

MopnanbHi iecioBa He TOTPEOYIOTh 1HITUX TOMOMIKHHUX JIECTIB Y 3alUTaHHSX.

Should I help you? — Yu oonomoemu meni sam?
Could you move your tablet, please? — Yu ne moenu 6 6éu nepecynymu

csitl niaHwem, 06yow aacka?
May | use your phone? — Mooicy s ckopucmamucs eawium meneghroHom.

MopanpHUX JI€CIIB B aHTJIINCHKIA MOBI TOPIBHSHO HeOAarato i KOXKHEH 3 HUX
Ma€ CBO€ 3HAYECHHS.
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Can sxuBaeTLCA: U1 BUPaXKEHHs MOXKIMBOCTI 200 31aTHOCTI BUMHEHHS i,
| can type very fast. — 4 moorcy opykysamu Oyaice weuoko.
JIJIs BUPQ)KEHHS CYMHIBY, TTOJUBY

Can they arrive tomorrow? — Hesoice 6onu npuioyms 3aempa?

Could sxuBaerbes: s BUpaskeHHS MOKIMBOCTI, 3110HOCTI B MUHYJIOMY,
| could type very fast. — A emina opykysamu oyoice weuoko.
B TOJIOBHIHM YaCTHHI YMOBHHX PEYEHb

If I had much money | could buy a new car. — Akbu y mene 6yno
baeamo epowetl, s 6 mie Kynumu Mawiuty.

May BKUBa€THCS: Il BUPAKEHHS J03BOJTY

You may use my phone. — Bu modceme ckopucmamucs Moim
menegh)oHoM

JU1S1 BUPQYKEHHS IPUITYILICHHS

He may know her. — Moocauso, 6in 3nac ii.

Might BxuBaeTbca: 10 BupadkeHHSs [pPUNOYLIEHHS B CHOTOJEHHI i
MalOyTHBOMY 3 OUTBLINM CTYIIEHEM CYMHIBU

He might know her. — Bin, mooice 6ymu, 3nace it (a moodice i wi).
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Must: sxxuBaeTbes: I BUpaXKeHHs TOBUHHOCTI,
You must do it. — Tu nosunen spoboumu ye.

AJI1 BUPAKCHHA IPUITYIIICHHA,

It must be him. — IJe mae 6ymu sin.

A1 BUPAKCHHA 3360p0HI/I

You musn 't touch it. — To6i 3aboponsemscs uinamu ye.

Ought tO BxwuBaeThes: 10 BUpa)KEHHS MOPAIBLHOIO OOPry, pagM IIOJO

CHOTOJICHHS 1 MallOyTHBOTO
He ought to help me. — Bin nosunern meni doonomozmu.

Should sukopucrosyeTbcs m1s BUpaxeHHs MOPaJIbHOTO GOpry abo paj.
Tom should not have done it. — Tomy ne crio 6yro pobumu yvoeo.

Need sxuBaerhes: n1a BupadkeHHs HeoOXimHOCTi. BixuBaeThes y dopmi

Present Simple B muTanbHUX i HETATUBHHUX MPOTIO3HUIIISX.
Need | do it? — Meni nompi6no pobumu ye?

No, you need not do it. — Hi, ne nompi6rno pobumu yvozo.

Monansne niecioBo tO D€ BxuBaerscs ans BupakeHHS HeoOXigHOCTI
BUMHCHHS [ii, BIAMOBIAHO JO TONEPeAHBOI maoMoBiIeHOCTI. Ilicms HBoOro
BJ)KMBA€ThHCS yacTka to.

My friend is to call you tomorrow. — Miii opye nosunen 3amenegornysamu
eam 3asmpa.



Mopaneuuii mieciioBo tO have BUKOPUCTOBYETHCS JUII BUPAKECHHS BUMHECHHS
Tii B CUJTy TIEBHUX OOCTaBUH.

She had to go there. — [ii dogenoca noixamu myou.

GRAMMAR EXERSICES

Exersice 1. Underline the correct option.

1. Can/Could Sally learn a long poem by heart when she was four?

2. When Mrs. Rover was a teenager she couldn ’t/can 't play the piano.

3. John says he could/can speak French perfectly well.

4. What can/could Melody do when she was nine?

5. Yesterday Molly couldn’t/can’t borrow a book from the local library because
she hadn’t returned another one.

6. Rita said she couldn t/can 't learn that because she was busy.

Exersice 2. Fill in can / can't/ could/ couldn't.

1) You don’t need to shout. I hear you perfectly well. 2) We go
to safari because the trip was too expensive. 3) He eats in restaurants because he

cook. 4) | had an aisle seat on the plane, so | see the landscape
below. 5) When we used to live in China, | speak some Chinese, but now
I say a word. 6) you play the piano at the age of six?
7) He speak English so fast that | understand him (now). 8) I'm
afraid, Nickolas talk to you now. He has to arrive at school in time.
9) 1 get a good mark in Literature because I didn’t know the theme.
10) I retell my friend the whole story because | had read it.

Exersice 3. Put the words in the correct order to make sentences.

1. Mark / seven / by / could / speak / foreign / of / age / fifteen / languages /
well / the / perfectly.
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2. phone / use /mobile / a/you / when / you / were / four / Could?
3. my/girl / mum/swim/was/ little / a/ well / When / she / could.
4. age/the/is/three / Nobody/to/climb/trees/at/of /able.

Exersice 4. Fill in can/ can’t/ could/couldn’t /be able to/will be able /will not be able

Mark stepped aside so that Molly goin.

Peter and Greg catch fish as they had fish hooks.

Sandy used to speak Norwegian well.

Megan lie comfortably as the raft was small.

Meredith wash her hair as she hadn’t bought shampoo.

Mary stop crying then.

When Megan was an infant, she only cry.

In a year, Melody will speak Chinese.

The information be true! I don’t believe Nickolas.

10. Jane read any of the books she’d borrowed from Greg.

11. Melody’s brother understand her ambitions.

12. Why don’t you ask Sally? Sally might help you.

13. Benny walk because of sharp pain in his left foot, that’s why he
got a taxi.

14. Bob wasn’t make his decision yesterday. The couple
catch the morning bus if they don’t get up much earlier.

15. Sally go out to discos until she is 16.

16. Andy hear better if he sits in the front row.

©CoNoRWNE

Exersice 5. Fill in can / could / be able to.

1. Michael now speak Norwegian rather fluently.

2. Michael used to speak Norwegian rather fluently.

3. Nick marry Lisa, but he make her love him.
4. Sally used to eat a kilo of chocolate for lunch.

5. Megan’d like to surf very well.

6. Luckily Melody find a taxi.

7. Jillian drive when she was 12.

8. Megan sighed. Fred feel her hands shaking.

9. The secretary to type 150 words a minute.

10. Children enter this territory. It’s highly dangerous!
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Exersice 6. Translate the words in brackets.

Children (ue moxna) discuss such things.

Certainly, Nick (mir) translate that article.

(mir 6m) Nick show me that? (polite)

Molly (e morua) wait for us.

You (Moxete) get there in 10 minutes.

The swimmer (3mir) reach the sea shore.

Steven (mir) work fifteen hours a day before his illness

NogokowdPE

Exersice 7. Find the right option.

1. Seventeen people looked at each other and no one words to say.
a) could have found  b) could find
2. The wind was still blowing but Philip no sound of rain.
a) could have heard  b) could hear
3. The police were quite sure that nobody house before they got there.
a) could leave b) could have left
4. We anything definite out of their neighbors.
a) couldn’t get b) couldn’t have got

Exercise 8. Choose the modal verb which, from your point of view, suits the situation
better. Remember — your choice is of vital importance — how many troubles
happen because of misunderstanding!

1. The cake (must, can, is) be almost ready now. — Are you sure? — Yes,
practically.

2. You (must, have to, should) put sausage, cucumber, onion, potatoes, eggs
and sour cream to make the Russian salad tasty.

3. (can, may, should) you have failed to put sugar and vinegar in the biscuit
again? How (can, are able to, may) you be so careless?

4. You (may, can, have to) take the fork, knife and plate. I don’t need it any
more.

5. The beefsteak (can’t, mustn’t, shouldn’t) be so raw and untasty. I’ve cooked

it properly!

(Should, shall, ought to) I buy a loaf of bread or some curds?

No, you (can’t, mustn’t, shouldn’t) eat ice-cream in the street in winter.

8. (shall, may, can) it be that the pork was spoiled?
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9. (could, must, will) you show me how to slice the cabbage and carrots for this
soup.

10. You (could, might, have to) have cooked lunch before our arrival.

11. You’ve overfried the potatoes. You (should, could, might) be more accurate
about cooking.

12. Don’t put too much salt in the dough. We (can, may, might) spoil

everything.
13. (can, may, should) it be that the child has eaten so much candies?
14. Don’t you know that one (can’t, mustn’t, needn’t) eat milk and cucumbers?

Exercise 9. A. Complete the sentences.

1.You should have ... . 2. ... have baked it properly. 3. Could you ... ? 4. ... be
putting apricots and apples in the cake now. 5. ... have treated him with another
portion of mashed potatoes and pork. He may be offended. 6. You can ... 7. ...
have laid the table before our arrival. 8. You might ... 9. Shall I ... ? 10. ... that
she’s still peeling potatoes? 11. ... drink such hot tea — it’s harmful for your
stomach! 12. ... keep to a diet, you’ve promised! 13. You can’t ... . 14. Can it
be that ... ? 15. ... have failed to fry potatoes? This is so simple! 16. ... ? — No,
you may not. ... keep to a diet! 17. Not to die ... eat and drink. 18. ... have
helped me! Now I have to do all the cooking by myself! 19.What’s wrong? —
The child has taken a knife. — How awful! He ... hurt himself! — Well, luckily it
hasn’t happened. 20. Where’s Ann? — I don’t know. She ... now. — Oh, no. She
... now. — Are you sure? — Practically. 21. How careless you are! You might ... .

22. Why did you have to ... ? 23. You are to ... . — Why? — It is written in the
recipe-book. 24. You ... . — Yes, I'm sorry I’ve done it. 25. What shall | do
now? — You should ... . 26. It would ... . — Oh, yes, | stick to this idea!

B. Invent short dialogues using these sentences.

Exercise 10. Choose the modal verb which, suits the situation.

1. One ... never trust a woman who tells one her real age. A woman who would
tell you that would tell anything. (could/ought/should)

2.You ... worry about your test results — you have been always good at English
grammar. (should’t/needn’t/mustn’t)

3. Ifone ... only teach the English how to talk and the Irish how to listen society
would be quite civilised. (could/should/might)
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4. Both drivers and pedestrians ... break the traffic rules — it is dangerous.
(needn’t/cannot/mustn’t

5. Those who try to lead the people ... only do so by following the mob. (ought
to/must/can)

6. | am not sure about the date of his return from his foreign trip. He ... arrive in a
day or two. (must/may/should)

7. It is late, so don’t make much noise — the children ... be sleeping.
(must/can/have to)

8. Nothing ... cure the soul but the senses, just as nothing ... cure the senses but
the soul. (should/may/can)

9. To keep fit and healthy one ... exercise regularly and try not to ignore a special
diet. (should/ought/might)

10. ... to perform relevant duties during your prior practice? (Will you have/Did
you have/Have you had)

Exercise 11. The following English sentences contain an error. The errors associated
with the use of modal verbs. Correct them.

1. Actors may learn a lot of dialogues by heart.

2. Your glass is empty. Must I refill it?

3. Would I introduce Mr. Brown to you?

4. My sister can to play a few musical instruments.
5. Some years ago I didn’t can speak English.

Exercise 12. Fill the gaps with should, can, might, must, have to.
Example: If you want to make friends, you should be kind and friendly.

1. If you want to make friends, you ... be kind and friendly.

2.You ... seeadoctor, if the pain doesn't go away.

3. If you don’t have a dishwasher, you ... do the dishes by yourself.
4. If you see a snake, you ... be scared.

5. If you don’t wear warm clothes in winter, you ... get sick.

6. You ... feel tired if you don’t get enough sleep.

7.You ... exercise more often if you want to be fit.

8. If you feel sick, you ... stay at home.

9. If you want to go to unlver3|ty you ... study hard.

10. If you want to drive a car, you ... have a license.
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Exercise 13. Transform the sentences into the sentences with modal verbs.

1. It’s unlikely that both the turkey and the tart will be cooked by supper. I
suggest us having dinner in a cafe. 2. I’'m not quite sure, but he probably has
already bought macaroni and mutton. 3. You probably noticed that the meat
must be sliced before stewing. 4. Why did you put so much pepper and onion in
the soup? It was quite unnecessary! 5. I’'m practically sure that if you add
cabbage and carrot to the stewed meat it will become tastier. 6. Have you
already eaten the whole tart? It is unbelievable! 7. Perhaps they have already
come back from the market. Maybe they have bought strawberry, lemons,
tangerines, apples and plums — that is, everything we’ll use for the fruit salad. 8.
Don’t forget that it is your duty to lay the table and to wash up. 9. | want to give
you good advice — go to the market if you really want to buy tasty and ripe fruits
and vegetables. 10. According to our time-table you will have breakfast at 9.00,
dinner at 14.00, and supper at 19.30. Remember it, please. 11. I'm very
disappointed in you — | thought you would cook the food and choose the
crockery for the anniversary dinner beforehand. 12. No, I don’t give you the
permission to drink wine. You’re too young for that. Besides, you take an exam
tomorrow.

Exercise 14. A. You are in an English restaurant where you are invited to take part in a
funny competition — Who knows more jokes and anecdotes about meals,
restaurants, waiters, and so on. You are strongly willing to win, but to
take part in the competition you should first translate all that into
English.

1. BracHuk pectopany 3BepTaeTbes 10 oQimiaHTok: «ChOroJiHI BU MaeTe OyTH
0co0MBO BBIWIMBUMHU?Y - «Homy? Jlo HAC mMae MpUNTH BaXJIMBHUM TiCTh? —
«Hi, ajme B Hac chOTO/IHI M'SICO JKOPCTKIIIE, HIXK 3a3BU4aii». 2. "5 HisIK HE MOXY
Tebe 3po3yMITH" - KaxKke CepAUTO JIPYKHWHA CBOEMY YOJIOBIKOBI. «Y TMOHEIIJIOK
TH 1B KOTJIETH, BOHH TOO1 1MOJ00aIucs, y BIBTOPOK — mojodanucs. Y cepeny -
nojo0anucs, a B 4eTBEP TH 3asBIISEII, IO HI B AKYy JO HUX HE JIOTOPKHEIICs!
Mir Ou OyTH MOCHIOBHIMMM Yy CBOiX cmakax!» 3. MimHo mnoo6imzaBmiw,
BIJIBIlyBau pECTOpaHy IMOBIIOMJISIE TOCTONApeBi, IO BiH 3a0yB yaoMma
ramaHens. "He tpeba TypOyBaTHCs, Cep, 32 MEHE MOKE MOPYIUTHUCST MIN JPYT,
mictep Cwmit". — «He 3nHato g Hiskoro Cwital» - «JloBemeThcsi Bac
no3Haiomutu!» 4. "Bu He Mornu 6 npuHecTH MeHi oJuH OipTekc?" — «3 AKUM
rapaipom?» - [Ipocto Bam 6idirekc. Meni Tpeba MiAKIACTA HOTO MiJ HIKKY
cToity, mo0 BiH He roigaBcs! 5. «Cxoke, BOHA TaKu HaBUWJacsi TOTyBaTH: ii
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TpPEeTId 4YOJOBIK BHXKUB». 6. Y pectopaHi. «Ilopiiis, sKy MeHI Jajaud ChOTOJIHI,
MaOyTh, YJBIUl MEHIIIA, HIXK Ta, IKYy MEHI JaJIi BUopa.» - "Moxke OyTHu crpapa B
CTOJIMKY, 3a sKuM BU cuaimm?" — «f cumiB Oins BikHay. - «Chpasni,
BIJIBilyBaYyaM 3a THMH CTOJIMKAMH HaM JOBOJUTHCS JaBaTU MOpILii BIBIYi
outbiie — 1e pexiamal» 7. «OdimianTt, 13 4yoro 3po0ieHo et OynsiioH? He
Moke OyTH, mob y HhoMy Bapmiiocs kypual» - «Kypuya, cep, aie B paHHbOMY
autuHCTBl!» 8. Ilim wac o0imy matm Kaxke mAouIi: «w'sico, MaOyTh, HE
noBapuiocs». - "He moxe OyTtu. S rotyBama oro To4HoO 3a perentom: 1Kijo
NOTPiIOHO BapuTH TOJMHY, a s KyIuiIa MiBKUIO 1 Bapwia ioro miBroguau! 9. Ha
nikHiky: «Tak Hi, TpaBa He cupa. [Ipocto TH, MaOyTh, Ccila Ha KapTOIUITHUI
canat! 10. Komm'totep 3anurtanu: «Yu Bci rpubu moxe ictu moguHa?» -«Bce,
aine neski onuH pasy». 11. BigBimyBad y pecTopaHi KijibKa pa3iB HaMaraeThCs
oJlepkaTH Bij oiliaHTa CKISHKY BoJu. Hapemiri, 3HEBIpUBIIUCH, BIH 3alIUTY€
1HIIOrO BiABiAyBava: "SIk BU qymaere, 1O sl TOBUHEH 3pOOUTH, 1100 MEH1 BCe-
Taku npuHeciu Boau?" - "Moxe OytH, cnpoOyere cebe mignamutu?" 12. «He
Morsii O B MEH1 ckazatu, oilianTe, K 4aCcTO y BaC MIHSIIOTh CKaTEPTUHU?» —
«Ha >xanb, He MOXY — 5 MPAITIOI0 TYT JIUIILIE JIBA MICSIII.

B. Inventsimilar situations.

Exercise 15. Werite a recipe for:

1. alittle child

2. a person who has got indigestion
3. a gourmand

4. a woman who wants to lose weight

Remember that if you give advice you should use the modal verb “should” and
if you want to show that the prohibition is strong you should use the modal
verb “must”

Exercise 16. Express it.
You bump into an acquaintance of yours whom you know as an extreme heavy-
eater. He has just come from a restaurant and wants to share his “menu’ with

you. Of course, you are surprised by his ability to eat so much, you even doubt
it!
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Exercise 17.

Even if you are not a heavy-eater | am sure that each of you has your favorite
meal. So exchange your favorite recipes and extend each other’s ‘“cuisine”.
Don 't forget that you give each other good advice.

Exercise 18. Express your feelings.

You are going to have a wonderful evening — you and your friend have decided
to have a little feast. You are responsible for the spiritual aspect of the party,
while your friend has unexpectedly expressed a wish to try herself as a cook.
You return, and what do you see? Some outrageous ruins instead of food! After
several minutes of investigation, you understand that this is entirely your
friend’s fault — she has wasted the products and spoiled your evening. You are
so disappointed that you can’t but reprimand her.

For example, you say that you could have had a wonderful evening, but ...

Exercise 19. Write a recipe-book.

Remember that you should use different modal verbs to express different shades
of meaning. For example, if you speak about how traditional dishes should be
served the modal verbs “should” “ought to” will be in place, if you speak about
the technology of food cooking you should use the modal verbs expressing
advice or rule, and so on.

Exercise 20. Think of some things that you can and can’t do in the following places. Write
down the sentences:

Example: achurch - You aren’t allowed to ride a bike in a church.
You can light a candle and say a prayer.

1. a hospital

2. a museum

3. a swimming pool

4. a park

5. a theatre
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Exercise 21. Complete the sentences using the words: can, could, have to, must, might,

should. Translate the sentences.

1. Ted's flight from Amsterdam took more than 11 hours. He ... be exhausted after

2.

3.

such a long flight. He ... prefer to stay in tonight and get some rest.

If you want to get a better feeling for how the city is laid out, you ... walk
downtown and explore the waterfront.

Hiking the trail to the peak ... be dangerous if you are not well prepared for
dramatic weather changes. You ... research the route a little more before you
attempt the ascent.

When you have a small child in the house, you ... leave small objects lying
around. Such objects ... be swallowed, causing serious injury or even death.
Dave: ... you hold your breath for more than a minute?

Nathan: No, I can't.

Jenny's engagement ring is enormous! It ... have cost a fortune.

Please make sure to water my plants while I am gone. If they don't get enough
water, they ... die.

I ... speak Arabic fluently when I was a child and we lived in Egypt. But after
we moved back to Canada, | had very little exposure to the language and forgot
almost everything I knew as a child. Now, I ... just say a few things in the
language.

9. The book is optional. My professor said we ... read it if we needed extra credit.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

But we ... read it if we don't want to.

Leo: Where is the spatula? It ... be in this drawer but it's not here. Nancy: I just
did a load of dishes last night and they're still in the dish washer. It ... be in
there. That's the only other place it ... be.

You ... take your umbrella along with you today. The weatherman on the news
said there's a storm north of here and it ... rain later on this afternoon.

....... we pull over at the next rest stop? I really .... use the bathroom and I
don't know if I ...... hold it until we get to Chicago.

Oh no! Frank's wallet is lying on the coffee table. He ... have left it here last
night.

Ned: ... I borrow your lighter for a minute?

Stephen: Sure, no problem. Actually, you ... keep it if you want to. I've given
up smoking.

I ... believe she said that to Megan! She ... insult her cooking in front of
everyone at the party last night. She ...have just said she was full or had some
salad if she didn't like the meal.
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16. Do you ... chew with your mouth open like that? It's making me sick watching
you eat that piece of pizza.

17. Mrs. Scarlett's body was found in the lounge just moments ago, and it's still
warm! Nobody has left the mansion this evening, so the killer ... be someone in
this room. It ... be any one of us!

18. Ted: I don't know why Denise starting crying when | mentioned the wedding.
Pamela: It ... have been what you said about her brother. Or, perhaps she is
just nervous. After all, the big day is tomorrow.

19. ... you always say the first thing that pops into your head? ... you think once in
awhile before you speak?

20. | was reading the book last night before | went to bed. I never took it out of this
room. It ... be lying around here somewhere. Where ... it be?

Exercise 22. Translate the following sentences:

1. 51 060B’A3K0BO OBUHEH BIJIMIPABUTH JIHCTA OAPA3Y K.

2. ABTOOYyCH TaKi JOpOTi 3apa3, MH MOTJIHA O 3 TAKHM K€ YCIIIXOM ITOiXaTH Ha TaKCi.

3. MOXJIMBO, IO y IT’ATHULIIO HE Oyze 300piB, TOMY IO TUPEKTOP 3aXBOPIB.

4. Yu MOXKY 51 CKOPUCTATHCh BallIUM TeseoHOM?

5. Tu Gauu meHe?

6. He moxxe OyTu, 1100 BiH II€ CKa3aB.

7. 51 My1ly / IOBUHHA OJATaTH OKYJISIPH JJIs1 YUTAHHS.

8. Bona nyke HamoneriavBo roTyBajach A0 €K3aMEHy, OTKe, BOHa Majna O ioro
CKJIaCcTH (BOHA MEBHE, MOr0 CKIIAJE).

9. 51 3po6uB Take, 0 MEH1 HE CJia OyJI0 POOUTH.

10. Ty NOBUHEH TPUMATH L€ Y TAEMHHUIII.

Exercise 23. Think of some things that you can and can’t do in the following places. Write
down the sentences:

Example: achurch - You aren’t allowed to ride a bike in a church.
You can light a candle and say a prayer.

1. a hospital

2. a museum

3. a swimming pool

4. a park

5. a theatre
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Exercise 24. Read, translate and learn the following dialogues. Note the use of modal verbs:

1. A: What do you think | ought to see in London first?
B: Well, historical places, | think. You should go to Westminster Abbey, and

if you can, go to the Houses of Parliament and the National Gallery.
: And what about the British Museum? | was told one ought to see it.
| suppose you must go there. There you can find masterpieces of the world’s
best artists.
: How can | get to the centre?
| think you can go by steamer down the Thames from Westminster to Tower
Bridge. That’s a very pleasant way to travel, and you can see London bridges
and quite a number of buildings on the way.

o >

@ >

2. A: Excuse me, please. Could you tell me how to get to the town centre?

B: First right, second left. You can’t miss it.

A: Thank you.

B: That’s OK.
3. A: Is this the right bus for the Town Hall?

B: No, you should have caught a 12. Get off at the bridge and get one there.

A: Could you tell me when we get there?

B: It’s the next stop but one.
4. A: Where are you going?

B: I must do some shopping.

A: What will you buy?

B: I must buy some food. We’ve got nothing for dinner.
5. A: Another piece of cherry pie?

B: No, thanks. I’'m on a diet.

A: Please, do. You’ve hardly eaten anything.

B: It’s delicious, but I don’t think I ought to.
6. A: You look tired. What’s the matter?

B: It’s been a very hard week.

A: You should have a good rest during the weekend.
7. A: Can you skate?

B: Yes, I can, a little. Can you?

A: No, I'm afraid, I can’t, but I can ski rather well.
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Conditional sentences (Type I)

Tunu yMOBHMX pedeHb B AHIJIIHCHbKIA MOBI

Conditionals (ymoBHI KOHCTpyKIii ab0 yMOBHI pEYCHHsS) — OCOOJIMBHI
BU/I CKJIQJTHOMIAPSTHUX PEUCHB, KOJU B MIAPSAIHINA YaCTHHI BUPAKAETHCS TTEBHA
YyMOBa, a B TOJIOBHOMY — HACJHIIKM Takoi yMOBU. Taki pedeHHs YacTo
HasuBaroThcs If-sentences (peyenns 3i cnoxyyaukom if).

B 3amexHoCTi Big YMOBHM, BUPa)XEHOI y PEYECHHI, YMOBHI KOHCTPYKIIii
HNOJISAIOTECS  HAa  YOTUPU  TUIM:  YMOBHI  KOHCTPYKLII  HYJbOBOIO
THUILY, IEPILIOro, APYIrOro Ta  KOHCTPYKLII  TPeTboro  Tumy. Takox
BUJIOKPEMJIIOIOTH 3MIIIAHWI THUII YMOBHUX PEUCHb.

YMOBHiI KOHCTPYKILiI HYJIbOBOI'0 THILY

Zero Conditional (yMoBHe pedeHHsI HYJbOBOT'O THIY) — YMOBHE PCUCHHS,
0 Tepeae 3arajibHi 1CTUHU, TPUPOAHI a00 HAyKOBI (akT, mpaBuia adbo K
4aCcTO MOBTOPIOBaHI MOJI1, IO CTAJIM MPAaBUIOM. B TakWX pedeHHSIX CIIOTYIHHUK
niapsaHocTi If (sKk1o0) Moxke OyTH 3aMiHeHuit Ha When (koJm).

B yMOBHHX peueHHSAX HYJIBOBOI'O THITY 3aBXKJIHM BHKOPHUCTOBYEThCs Present
Simple sk B rol0BHOMY, TaK i B APSAHOMY PEUCHHI.

Ice cream melts if we heat it. — Mopo3suso posmae, sikwo mu tioco naepiemo.

If you don’t water plants, they die. — fxwo mu ne 6yoew norusamu pocnunu,
BOHU 3A2UHYNb.

The ground gets wet when it rains. — 3emus namoxae, koau tide dow.

When we mix blue and yellow, we get green. — Koau mu smiwyemo cunitic ma
AHCOBMUL, MU YIMPUMYEMO 3€TEeHUI.

YMOBHiI KOHCTPYKILil IEPIIOr0 THILY

First Conditional (ymoBHe pedeHHst 1-rO THIy) — YMOBHE PEUCHHS, IO
BUpa)kae peajbHy a00  JIy’kKe HMOBIPHY CUTYyallll0 B  TemepilHboMy  abo
MalOyTHBOMY 4aci.

B yMoBHuUX pedeHHsX 1-ro Tumy B MIAPAOHIA YACTUHI 3aBXIU
BUKOPUCTOBYEThCS yac Present Simple, a B roJ10BHIN 4acTHHI, B 3aJIC)KHOCTI Bijl
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CUTYallii, MOXKe BUKOprucToByBatHcs Future Simple, cnonykansnuii cnocio abo x
MOo0avHi dieciosa can, must, may Ttoio 3 1H}piHITUBOM 0e3 yacTkH 10.

Future Simple

If I like this dress, 1°// definitely buy it. — fxwo meni nooobaemocs ys cykns, s it
0008'513k060 npudbaro.

Your feet will hurt if you wear these uncomfortable shoes. — V mebe 6yoymo
bonimu Ho2u, AKWo mu 6yoeur Hocumu yi He3pyuHi myii.

If Jack decides to move to Florida, we will never see him again. — Axwo /cex
supiwums nepeixamu 0o @uropudu, mu 110eo OinbuLe HIKOaU He NOOAYUMO.

CnonykanbHull cnocio

If you see Jessica tonight, give her this book, please.— Akwo mu nobauuw
Licecciky cvoeooHi eseuepi, oaii il yro kHu2y, 6y0b 1acka.

If oranges are not expensive, buy me two kilos of them.-— fkwo anenvcunu
06y0ymb Hedopo2umu, Kynu MeHi ix 2 Kiioepamu.

Please, come to my place and help me if you are not busy tomorrow. — byos
Jacka, npuiiou 00 MeHe 0000MYy mMa OONOMONCU MeHI, AKUO0 MU He 3aUHAMUL
3asmpa.

Mooanwhi Oiecnosa

If you like this shoes, we can buy them. — kwo mo6i nodobaromocs yi mygii,
MU MOHCEMO IX KYRUINUL.

You may stay at home next Monday if there is no work to do here. — Bu mooiceme
3AMUWUMUCA 800MA HACMYNHO20 NOHeOLIKA, AKWOo mym He 0yoe HIAKoi
pobomu.

Kate must get up really early if she gets this job in New York. It’s too far.—
Keiim 6yoe smywena ecmasamu 0yice paro, AKWoO 80HA OMPUMAE YO pOOOMY 8
Hyuio Hopky. Bona 3naxo0umscs Haomo 0anexo.

B yMmoBHUX pedeHHsX 1-ro Tumy B MiAPSAAHIA YacTHUHI 3 3alepPeUHUM
3HAYCHHSIM 3aMiCTh cIioJlydHHKa If MojkHa BHKOpHcTOBYBaTH UNless (skiro He)
Ta JA1€CIOBO B CTBEPKYBaJIbHIN (popMmi.

You don't have to do this unless you want. — To6i ne 0606's13x060 pobumu ye,
AKWO MU He Xoueul.

I will be very angry unless you clean your room. — A 6ydy oyoice posniouena,
AKWO 8U He npubepemecs y C80ill KIMHAML.

Matt won 't be able to go on holidays with us unless he saves some money. — V'
Memma ne guiioe noixamu 3 Hamu y GIONYCMKY, AKWO iH He HA30UPAE MpoXu
epoutetl.
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Grammar exercises

Exersice 1. Put the verbs in the brackets into the right form (Zero Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

1. When she (go)on holiday, she always (ask) her neighbour to
water her plants.

2. Ifyou  (freeze) water, it (become) solid.

3. Whenl _ (look) at a computer screen for too long, | (get) a
headache.

4. You (not need) to print your ticket as long as you ___ (have) the

email.

5. The youtube video  (pause) if you (click) on this button.

6. If the weather (be) fine, we __ (eat) outside on the terrace.

7. Ifyou (park) here, they  (clamp) your wheels.

8. Iflcan’tsleep,I (listen) to the radio.

9. Ifwe __ (go) out, we usually (get) a baby sitter.

10. If it (snow), we (get) our skis out.

Exersice 2. Put the verbs in the brackets into the right form to make Zero Conditionals.

1. If you (to want) to play basketball, (to call) me.

2. If you (to want) to buy a ticket, (to buy) it now.

3. If you (to speak) slowly, I (to understand) you better.

4. If it (to rain), (to be) it more dangerous to drive?

5. (to speak) every day, if you (to want) to speak English well.

Exercise 3. Translate the sentences.

1. If you want | will dictate the adress to you.

2. If the intire ice cap of Greenland melts, the sea level will rise 7 m. Many
researchers claim that if the temperature increases more than 3 C, such large
sea level rises will be experienced.

3.If precipitation increases over land at high altitudes in the northern
hemisphere, especially during the cold season, such exreme weather events
will be expected to occur more freguently than previously.
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.If climate change causes loss of sea ice habitats, it will threaten the existence

of polar bears and other ice-associated animals.

.If the ice melting continues, the Barents Sea will probably be ice-free year

round by 2050 with the detrimental consequences for the productive marginal
ice flore and fauna.

6. This dam is old and crumbliny and if it overflows, the industrial deposits it

Ex

contains will poison drinking water for millions of people in Ukraine and
Moldova.

. If the environment is not protected from pollution, its damage will extract its

cost from those living in the vicinity or others living at a distance or even from
those coming generations.

ercise 4. Put the word in the brackets into the correct form.

©CoNoORWWNE

14,

15
16

Ex

Before you (to cross) the park, you will come to a supermarket.
When you (to cross) the park, you will see the hospital.
If you (to translate) this article into Ukrainian, I shall use it in my report.
If she (to be) in Rivne now, she will meet you at the railway station.
If you (not to hurry), you will miss the train.
If it (to train), we shan't go to the country.
When my friend (to come) to their city, we shall go to the City Museum.
What will you be doing when he (to come) to your place?
Don't forget to play for your dinner before you (to leave) the canteen.
. I shall be able to translate this article if you (to give) me a dictionary.
. You will have to work hard at home if you (to miss) the lesson.
. Where will you go when you (to come) to London?
. The child won't be healthy if you (not to give) him much fruit.
| shan' t have dinner before mother (to come) home.
. What will you do if you (not to finish) your homework tonight?
. What will he do if his TV set (to break)?

ercise 5. Put the word in the brackets into the correct form (First Conditionals).

1.

2.
3.

If I (to stay) some more days in your town, | (to call) on you and we (to have)
a good talk.

He (to go) to the Public Library very often when he (to be) a student.

As soon as | (to return) from school, I (to ring) you up.

31



4. You (to pass) many towns and villages on your way before you (to arrive) in
Odesa.

5. | (to stay) at home till she (to come). Then we (to go) to the theatre if she (to
bring) tickets.

6. After | (to finish) school, I (to enter) the University.

7. When he (to return) to Poltava, he (to call) on us.

8. If I (to see) him, I (to tell) him about their letter.

9. We (to gather) at our place when my brother (to come) back from Africa.

10. | (to sing) this song with you if you (to tell) me the words.

11. | hope you (to join) us when we (to gather) in our country house the next
time.

12. What you (to do) when you (to come) home?

13. When they (to cross) the road, they (to see) the hotel.

14. Before she (to get) to the theatre, she (to go) past the shopping centre.

15. What we (to do) if it (to rain) tonight?

16. What she (to do) if she (to see) her best friend again?

17. If the bus (to be) very crowded, you (to be) exhausted by the time you (to
get) to work.

18. If it (to be) very cold tonight, our car (not to start) in the morning.

Exercise 6. Complete the Conditional Sentences (Type I) by putting the verbs into the
correct form.

1. If you (send) ... this letter now, she (receive) ... it tomorrow.

2.If I (do) ... this test, I (improve) ... my English.

3. If I (find) ... your ring, I (give) ... it back to you.

4. Peggy (go) ... shopping if she (have) ... time in the afternoon.

5. Simon (go) ... to London next week if he (get) ... a cheap flight.

6. If her boyfriend (phone / not) ... today, she (leave) ... him.

7. If they (study / not) ... harder, they (pass / not) ... the exam.

8. If it (rain) ... tomorrow, I (have to / not) ... water the plants.

9. You (be able/ not) ... to sleep if you (watch) ... this scary film.

10. Susan (can / move / not) ... into the new house if it (be / not) ... ready on
time.

11. If you (eat) ... an ice-cream, I (have) ... a hot chocolate.

12. If she (need) ... a computer, her brother (give) ... her his computer.

13. If we (have / not) ... time this afternoon, we (meet) ... tomorrow.

14. He (talk) ... to her if you (want / not) ... to do it.

15. You (win / not) ... the game if you (know / not) ... the rules.
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Exersice 7. Open the brackets and put the verbs into the right form (First Conditionals).

1. If there (to be) no hotel in this town, we (to have) to sleep in the car.
2. We (to order) hamburgers if they (to have) no pizza.

3. | (to get) a discount if | (to buy) ten boxes?

4. If you (to need) any help, just (to tell) me.

5. Can I (to go) home at five if | (to finish) the project by that time?

6. You (to find) the book interesting if you (to read) the first ten pages.
7. If you (to lose) your keys, | (to give) you mine.

Exersice 8. Put the verbs in the brackets into the right form (First Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

=

Ifl (explain) the problem to my brother, he (be) happy to help me.
2. It (be) more difficult for Sarah to find a job if she (not have) a
university degree.

3. Unless it (rain), we (go) for a picnic by the river tomorrow.

4. If you (get) a red card, you can (not play) in the rest of the
game.

5. We __ (be) late for the filmifwe __ (not hurry) up.

6. If you (give) me your number, | (call) you tomorrow.

7.1 (go)and ___ (visit) herassoonas| _ (have) time.

8. 1 (make) dinner unless somebody else (want) to.

9. Dan (help) you ifyou __ (ask) him.

10.If I (buy) the more expensive bike, | (not have) enough money
to pay my rent.

11. The project _ (be delayed) if I (not finish) this report on time.

12.1 __ (have) ashower assoonas|___ (get) home.

13.I1fit ___ (rain) tomorrow, | (take) the car.

14.1f 1 (take) the job, I (earn) more money.

15. If the film ___ (be) good, | (stay) to the end.

16.1 _ (give) heracallif I ____ (find) her number.

17.You ____ (notget) inunlessyou __ (have) a ticket.

18.Ifyou  (get)adog,you _ (not have) time to look after it.

19. Our customers ___ (not sign) the contract unless we (reduce) our
price by at least 10 per cent.

20.1 _ (come)and __ (give)ahandifyou _ (need) help moving your
stuff.

33



Exersice 9. Put the verbs in the brackets into the right form (First Conditionals).
Example: If you run, you will catch a train.

If you (run), you (catch) a train.

I'm sure he (come) if you (invite) him.

I (call) you if I (finish) my work early.

If you (study) hard, you (pass) your exams.

If you (pass) the exam, you (get) the certificate.

If you (not hurry), you (be) late.

(write) you to me if I (give) you my address?

If you (not miss) the train, you (arrive) on time.

If I (have) time tomorrow, | (do) it.

10. If it (snow) tomorrow, the children (play) snowballs.

11. If I (not see) you tomorrow, | (call) you.

12. If it (rain) tomorrow, our game (be) cancelled.

13. If I (do) all my work on time, | (spend) some time with my family.
14. If he (be) free tomorrow, he (come) to our party.

15. If you (tell) me what to do, I (be) really grateful.

16. We (finish) the job faster if she (help) me.

17. If she (read) 15 minutes every day, her vocabulary (increase) greatly.
18. If you (be) busy now, we (can) talk later.

19. We (can) go to the beach tomorrow if it (not rain).

20. If you (want) those pictures, you (can) have them.

©CoNoRWNE

Exersice 10. Choose the right variant.
Example: I will call you unless | am too busy.

1. 1 (call / will call) you unless | (am / will be) too busy.

2. She (always lives / will always live) here unless she (finds / will find) a better
job.

3. | (am / will be) home at 6 o’clock unless the meeting (takes / will take)
longer.

4. \We (are / will be) late unless we (hurry / will hurry) up.

5. You (receive / will receive) the mail unless they (forget / will forget) to send
it.

6. He (arrives / will arrive) tomorrow unless the flight (is / will be) cancelled.
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7. They (go / will go) on a picnic unless it (rains / will rain).

8. 1 (go / will go) to the gym unless I (am / will be) too tired.

9. We (don't call / won't call) ou unless you (pass / will pass).

10. He (finishes / will finish) the project in time unless something (goes / will
go)
wrong.

Exersice 11. Insert suitable conjunctions into the sentences.
until, in case, before, when, after, as soon as,
Example: He won't stop studying English until he can speak fluently.

1. He won't stop studying English ... he can speak fluently.
2. | will leave home ... my roommate arrives.

3. I'll be very upset ... you fail the exam.

4. We'll have more free time ... our Kids grow up.

5. He’ll have lunch ... the lessons finish.

6. They’ll go to Alaska ... everything is organised for them.
7. She’ll start her own business ... she has enough money.
8. ... we save enough money, we’ll go to America.

9. You won’t go out ... you do homework.

10. He will go back home ... his contract finishes.

11.’ll buy acar ... | get my driving licence.

12. I’ll arrive at the cinema ... the movie starts.

13. She won’t get married ... she graduates from the university.
14. Your English will improve ... you study regularly.

15. I will not leave this room ... | know the test results.

Exercise 12. Translate the sentences.

1. 51 non3BOHIO TOOI, KO OyAy MaTH Yac.

2. SIxuro 1e muaTTs Oy/e KOMTYBAaTH 3aHAATO JOPOTO, S KYIUTIO 1HIIIE.
3. Sxmio y 6api Oyne 6araTo HapoAy, MM MiJIEMO Y THIIHHA.

4. 1llo tu Oymemt poOUTH, SKIIO TaKCl He mpuiae?

5. SIxmo BiH HE 3MOXKE MPUUHATA MEHE, 5 IPUIAY 1HIITUM Pa30M.

6. Bona 3anuTae ix, i mo6aynTh BOHA 1X 3aBTpa.

7. Ty MOA3BOHUIII MEHI, SIKIIO OYyTh SKICh MpoOIeMu?
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8. Mama Oy/ie XBUITFOBAaTHCh, SKIIO TH HE TIPUNIEIT BUYACHO.
9. SIxmro 3uma Oyze X0JI0IHOI0, BOHU OYIyTh KaTaTHCs Ha KOB3aHaX.
10. Bin po3mt0Ty€eThCS, SAKIO MOOAYNUTh BaC TYT.

Exercise 13. Complete the Conditional Sentences (Type 1) by putting the verbs into the
correct form.

.If1 (go) ... out tonight, I (go) ... to the cinema.

. If you (get) ... back late, I (be) ... angry.

. If we (not/see) ... each other tomorrow, we (see) ... each other next week.
.If he (come) ..., I (be) ... surprised.

. If we (wait) ... here, we (be) ... late.

. If we (go) ... on holiday this summer, we (g0) ...... to Spain.
. If the weather (not/improve) ... , we (not/have) ... a picnic.

. They (go) ... to the party if they (be) ... invited.

9.IfI (not/go) ... to bed early, I (be) ... tired tomorrow.

10. If we (eat) ... all this cake, we (feel) ... sick .

11. She (stay) ... in London if she (get) ... a job.

12. If you (not/want) ... to go out, I (cook) ... dinner at home.
13.1 (come) ... early, if you ... (want).

14. He (not/get) ... a better job if he (not/pass) ... that exam.
15.1(buy) ... anew dress if I (have) ... enough money.

16. She (cook) ... dinner if you (go) ... to the supermarket.

17. They (go) ... on holiday if they (have) ... time.

18) We (be) ... late if we (not/hurry) ... .

19. She (take) ... a taxi if it (rain) ... .

20. I (not/go) ... if you (not/come) ... with me.

01O\ LN kW~

Exercise 14. Translate the following sentences.

. SIximo mige gor, s 3anunrycs y Oy IHHKY MOTO JIpyTa.

. SIxkmo s mo6auy Toma, s 3anuTaro B HbOTO TIpo JIKOHa.
. SIK110 TH TIOTIUTYENT MEHE, s Oy 1y IIacIUBHM.

. SIKII10 TTOYyI0 SIKiCh HOBHHH TIPO Hel, TOA3BOHIO TOOI.

. SIkuo T! 3aryouii rpouti, st TO01 A0MOMOXKY.

. SIkmmo moroja rapHa, s miay B Mapk.

. SIKI0 TIepecTaHe UTH JIOII, MU ITiIEMO TIPOTYJISATHCH.

. SIxiio 3aBTpa Oyje J0111. MU HE MiAeMO B JIiC.

01N DN K~ Wi —
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9. Bona 3ami3HUTBCS Ha aBTOOYC, SIKIIO HE BUIC 3apas.
10. Sxmro s 1i 3ycTpiHy, TO/1 pO3MOBIM i MpaBy.

Exercise_15. Suppose you are going on holiday to a foreign country. Make sentences
according to the example.

Example: What will you do if you get food poisoning?
I’ll take medicine.

. lose your passport; go to embassy.

. get sunburns; use a body lotion.

. run out of money; go to the bank.

. are homesick; phone my parents.

. are mugged; go to the police station.

. don’t like the food; go for a meal to some different restaurant.
. don’t understand a language; use a dictionary.

. don’t get on with your friends; spend time by myself.

. get lost; buy a map of the city.

0. miss the train; buy a ticket for the next one.

P OO0 2N O0OTPhWNPEF

Exercise 16. Translate the sentences into English.

1. Bin 3po0uTh BIIpaBy 3 aHTIIIHCHKOT MOBH, SKIIIO B HHOTO HE Oy/1€ 1HIINUX
CIIpas.

. SIk11o 51 He JOTIOMOXKY HOMY, BIH HE HAIUIIIE KOHTPOJIBHY pOOOTY.

. Bin He mige 10 616110TeKH ChOTOIHI BBEUEI.

. SIx1io BiH He miAe a0 610;110TeKH, BiH Oy/e BIoMa.

. Mu Oyzaemo BIoma 3aBTpa.

. Ii He 6yne Bmoma 3aBTpa.

. SIxuo ii He Oynie 3aBTpa BAOMA, 3aJUIITE i 3aITUCKY.

. Konm BoHa mpuiize 10 1IKOJIHM, BOHA 3HIME MAJIBTO.

. S mpuiiny 10A0OMY O IIOCTIM TOAMHI.

10. Konu s mpuiiay noaomy, s 3aTenedoHyIO BaMm.

11. Bona 3arenedoHye HaM BBeuepi.

12. 5 noGauy Toma 3aBTpa.

13. Sk Tinpku s mobauy Toma, s po3noBiM oMy TIpo IIe.

14. 3aBTpa morona 6yae noopa.

OO ~NO OIS, WN
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LESSON II

Text A
AQUACULTURE RISK FROM IMPORTED ORNAMENTAL FISH |

At the present time we are importing on the order of 10,000 boxes of live
ornamental fish per week via air freight from at least 20 different countries and
500 different source locations or farms. Along with all these desirable animals,
there are bound to be undesirable organisms such as parasites, pathogenic
bacteria and viral diseases. The existing inspection system by the Customs
Department, Fish and Wildlife, and the local Fish and Game Commission (in
California) does not have the technical expertise even to identify the species of
fish relative to what is on the bill of lading, let alone to inspect for microscopic
disease organisms.

The time elapsed between when a fish is imported and when it is for sale in a
major pet shop chain is less than 48 hours. Imported animals carrying disease
organisms can come into this country and be sold to the final consumer, well
before any disease would become apparent. To compound this problem, typical
tropical fish wholesalers and retailers have no bio-security procedures. They
utilize common recycle water systems, with inadequate or improperly
maintained UV filters, which spread organisms to all uninfected animals. The
typical wholesaler uses antibiotics and other treatments in an attempt to keep the
fish alive long enough to sell to the retailers who often also use various
treatments.

It is clear that this existing distribution system contains significant elements
of risk. These risks should be examined to determine if they are acceptable risks.

Ornamental Industry Risks:

The tropical fish industry has been unsuccessfully dealing with the imported
disease problems for at least 25 years. In the late 60's and early 70's, angel fish
(Pterolphyllum scalare) were the dominant imported fish and enjoyed wide
popularity. A disease spread from Asian imports to the US producers and
customers and virtually eliminated angel fish from the market place. To this day,
it is only possible to obtain "clean™ angels from private breeders and wholesalers
who keep them in isolation tanks in an effort to prevent infection. The identity
of the actual infectious agent is not clear and we don't have any tests to
determine if a stock is "clean". Domestic breeders come and go as they start new
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systems and do well for a few years and then everything dies. This disease from
Asia has destroyed a multi-million-dollar part of the pet business.

In the mid 80's, fancy male guppies were a very major product. Every
wholesaler carried 10 to 30 strains of these beautiful fish, with most retailers
having several tanks and a wide variety. Most of these fish were imported from
Singapore and other Asian sources. In the late 80's to early 90's, the mortality
rate increased, and it became clear that they were carrying an infectious agent
which would spread to domestic produced guppies with lethal consequences.
Exposure of healthy domestic produced guppies to Singapore fancy guppies
resulted in near total mortality within a few days. No treatments seemed to be
effective, and the problem continued to get worse with the imported guppies. It
became impossible for a wholesaler or retailer to carry Asian guppies in the
same system with domestic produced guppies without the domestic guppies
becoming infected and experiencing almost total mortality (the Asian guppies
had high but not total mortality and appeared to have some resistance to the
unknown agent). As a result, the domestically produced guppies were excluded
from the market, and major pet retailers dropped items like common guppies
and feeder guppies.

The guppy disease problem continued to worsen until it got to the point that
importers could not get fancy guppies from Asia to the US alive, and the
wholesalers could not keep them alive for even 48 hrs. At this point, fancy
guppies ceased to be a viable product and were no longer imported in significant
numbers. Meanwhile, the quality of Florida-produced guppies decreased
creating high mortality problems at the retail level. This mortality problem has
prevented the domestic producers from filling the market. Whether the problems
with the Florida guppies came from and are the same as those associated with
the Singapore guppies has not been proven.

In the early 90's, many of the Asian produced Gouramies began to exhibit
mortality problems at the wholesale and retail levels. This was identified as an
iridovirus. Some countries, such as Australia, tightened their quarantine of
imported Asian Gouramies (three weeks quarantine without medication). There
were no restrictions on the US importation, and within a few years, several very
major Florida Gouramie producers failed due to high mortality problems caused
by an iridovirus. Without DNA analysis, it is not known that this is the same
strain and that it was transferred to the Florida producers from imported animals.
However, the timing makes one suspicious of the imported animals as the
source.

All these problems are internal to the pet industry and create problems
directly for a number of relatively small businesses. However, the overall
industry is also hurt by the loss of customers who can't keep the fish alive and
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quit trying. These phenomena may account for the apparent declining sales in
the industry.

Text B
AQUACULTURE RISK FROM IMPORTED ORNAMENTAL FISH 11

There is an obvious risk that one of the imported diseases could infect some
aquaculture species. Most of the imported bacterial diseases from Asia have
multiple anti-biotic resistances and are totally immune to any of the legal
treatments allowed by the FDA. How real is this risk that a disease of imported
ornamental fish could reach the commercial food fish industry?

Apparently an iridovirus created a problem for some tilipia producers in
Idaho. This problem was traced back to Florida fingerling producers. Is this the
same strain that destroyed Florida's Gouramie producers and the Asian
Gouramies producers? We don't know at this time. However, it is a distinct
possibility.

We do know that Yersinia ruckeri (enteric redmouth in trout - ERM) has
been identified in Florida in Gouramies that originated in Asia. There was no
conformation of this analysis and the fish were destroyed, in an attempt to
protect the rest of the hatchery. Verbal reports indicate that ERM was also
identified in trout in Scotland and traced back to Gouramies from Asia in the
ornamental trade.

Multiple anti-biotic resistant strains of Edwardsiella tarda have been
reported in imported ornamental fish (B. Dixon). This pathogen is known to
infect catfish along with many other aquaculture species (J. Plumb). One of the
imported strains of E. tarda could relatively easily get started in the catfish
industry. Given the size of the catfish industry, the relative significance of this
industry in Mississippi and Arkansas and the present political leadership, the
risk of a political reaction leading to the shutting down of all imports and
ornamental fish movement is real. Bio-security in the catfish industry is not high
enough to stop the distribution via birds and equipment. This risk is real for both
the catfish industry and the ornamental industry.

Clearly some of the same analyses and diseases apply to the stripped bass
and tilipia industries. However, they aren't as politically powerful as the catfish
industry. The impact of a disease being traced to ornamental fish would not be
as significant to the ornamental fish industry. Individual aquaculture producers
may be destroyed, since they would have not legal means of treating the anti-
biotic resistant diseases.
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Environmental risk from imported diseases:

The risk to the environment associated with iridovirus in Asian produces
Gouramies was apparently one of the prime driving forces behind the tighter
quarantine being applies to Gouramies in Australia. The risk to wild stocks from
some of these imported diseases is significant.

If something did cause an environmental problem, the environment will pay
the price.

Human health risk

The FDA has used the risk of development of anti-biotic resistance to block
the use or possible use of flouroquinolone on fish. The FDA's theory is that the
use of this class of drugs by aquaculture and ornamental fish producers could
result in the target bacteria developing resistance. This resistance could then be
transferred to human pathogenic bacteria thereby eliminating one of our last
lines of defense against these human pathogenic bacteria.

The ban on flouroquinolone in this country will have no impact on Asian
fish producers. It is understood that several countries are using
flouroquinoloneis without limitations on ornamental fish. If the FDA's analysis
Is correct, the ban on flouroquinolone will not solve the problems, which will be
imported along with the ornamental fish.

Cost and impacts of various risk minimization alternatives:

Various approaches can be taken to decrease the previously covered risks.
An obvious approach would be to ban all imported aquatic livestock. However,
a ban would result in a significant decrease in the variety of fish being sold and
could decrease the customer base. This action would favor the large pet shop
chain which only carry the basic high volume fish, most of which are also
produced in the US. The lack of variety would hurt the small and specialized
ornamental fish store, which would no longer be able to carry products that the
chains don't carry. There would probably be a minor price increase to the final
customer as the higher cost US producers fill the market that is now controlled
by the Asian producers. With the farm gate price of ornamental fish being only
about 10% of the retail price, a large increase in the farm gate price would not
necessarily cause a large retail increase.

A preferable approach would impose a mandatory quarantine on imported
ornamental fish. This approach is used in most of the world, with the US being
the exception. Australia and New Zealand both have quarantine requirements for
all imported ornamental fish. Considering the 10,000 boxes of fish that are
imported every week, we are only talking about 10 tons of actual fish per week.
If we required holding for 3 weeks, we would only have to hold 30 tons of fish.
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Since we aren't growing the fish, they would only be feed about 300 kg/day.
Relative to any large commercial aquaculture facility, this is an insignificant
amount of fish or feed. The cost of a 3 week quarantine would not be excessive,
especially when you consider that the producer has already held the fish for 20
to 30 weeks. In terms of time, we are adding about 10% to the time to sale for a
fish, which will only add a similar percentage to the wholesale price of the fish.
If the fish can not be held for 3 weeks in the distribution system, the quality isn't
good enough to sell to the final customer. We expect the final customer, with
even less knowledge than the wholesaler, to keep the fish alive for 50 weeks.

Health documentation approaches have been used with imported food
animals. These control systems require inspection in the exporting country for
specific disease organisms and ban the importation of animals infected with
these specific organisms. On paper, this would be a less costly and very
effective approach to the problem. However, unlike salmon, ornamental fish
come from many less developed countries where a few dollars can get any type
of documentation desired, independent of the real health status of the animals.
Source country documentation won't work in the ornamental industry. This
approach only works with known and well defined diseases and has trouble
controlling a very virulent strain of a common pathogen which would not be one
of the reportable organisms or organisms of concern.

Exercise 1. Answer the questions:

1. Why does the existing distribution system contain significant elements of
risk?

2. Do we have any tests to determine if a fish stock is "clean™?

3. What inspection systems are there nowadays?

4. What approaches can be taken to decrease the previously covered risks?

5. What is a preferable approach?

6. What is a health documentation approach?

7. Why is it difficult to fight the imported bacterial diseases?

8. Why did the FDA block the use or possible use of flouroguinolone on fish?

9. What is this text about?

10. What is your opinion on this problem?

Exercise 2. Make up 10 questions for the texts.
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Exercise 3. Translate and study the following words and expressions:

A. To be undesirable organisms, relative to, bio-security procedures, to keep
alive, to prevent infection, to tighten, restriction, mortality, a wholesaler, to
be associated with, lethal consequences, to get worse, an unknown agent, to
become apparent, common recycle water systems.

B. Aquaculture species, imported bacterial diseases, to protect the hatchery, bio-
security, to impose, imported diseases, ornamental fish, to ban, aquatic
livestock, a minor price increase, a retail price, an insignificant amount, a bill
of lading, in terms of, specific disease organisms.

Exercise 4. a) Retell text A;  b) Retell text B.

Additional reading

Fish movement

The Registration of Fish Farming and Shellfish Farming Businesses Order
(1985)  require the registration of all fish farming and shellfish farming
businesses within two months of commencing business. The purpose of the
Order is to obtain information with a view to preventing the spread of disease
amongst fish and shellfish. In Scotland, Fisheries Research Services (FRS),
being an executive agency of SEERAD, is responsible for maintaining the Fish
and Shellfish Business Register. The Order has been amended by the
Registration of Fish Farming and Shellfish Farming Businesses Amendment
(Scotland) Order (2002), which provides for the notification of circumstances
giving rise to any escapes of fish, or of circumstances that gave rise to a
significant risk of an escape of fish from registered fish farms. SEERAD has
issued a guidance document entitled “What to Do in the Event of an Escape of
Fish From a Fish Farm”.

The Fisheries Research Services’ Fish Health Inspectorate (FHI) provides
advice to farmers and processes the applications for registration. There is no
charge for registering a fish or shellfish farm business. Once an application to
register has been processed, the FHI will inform the applicant in writing of the
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registration number and the business details held on the FRS register. The
applicant is to be issued within a movement record book. This book must be
used to record any live fish movement on or off site within 24 hours of the
movement, any fish escapes as well as observed mortality in the stocks held on
site. Complete records must be retained for four years. Each site recorded on the
FRS register is entered into the FHI's on-going programme of site inspection and
sampling. Site visits and sampling requirements will depend on the species held
and the nature of trade for the site. To ensure that the information held on the
FRS register is current and accurate, FHI checks and updates the registration
details as part of routine site visits. In addition, it requires all changes to the
registration details for a business or a site to be reported to FHI in writing within
one month of the change.

The Fish Health Regulations (1997), which apply to Great Britain,
implement Council Directive 91/67/EEC concerning the animal health
conditions governing the placing on the market of aquaculture animals and
products (as amended by Council Directives 93/54/EC, 95/22/EC, 97/79/EC and
98/45/EC). The Regulations have been amended by the Fish Health Amendment
(Scotland) Regulations (2001). The Regulations, inter alia:

Prohibit the placing on the market of aquaculture animals and products
unless certain requirements relating to their health status are met.

Prohibit the transport of aquaculture animals unless certain requirements
relating to the welfare of the aquaculture animals and the prevention of the
spread of disease are met.

Prohibit the despatch of aquaculture animals and products unless
requirements as to identification of the aquaculture animals and products are
met.

Contain certain requirements concerning movement documents for aquaculture
animals and products.

Prohibit the introduction into Great Britain from elsewhere in the European
Union to the remainder of Great Britain of live fish, eggs and gametes unless
they are accompanied by appropriate movement documents.

Prohibit the introduction into Great Britain from elsewhere in the European
Union to the remainder of Great Britain of certain dead fish which have not been
eviscerated unless they come from areas of appropriate fish health status.
Prohibit the introduction into Great Britain from elsewhere in the European
Union of live molluscs, eggs and gametes unless they are accompanied by
appropriate movement documents.

Regulate the relaying within the Great Britain of live molluscs, eggs and
gametes from certain areas within Great Britain.
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Set out the requirement for quarantine of certain introductions of wild fish,
molluscs and crustaceans from the deep sea.

Prohibit the export to other parts of the European Union of aquaculture
animals and products from Great Britain unless they are accompanied by
appropriate movement documents where required pursuant to the Directive.

Require the notification of certain diseases.

Provide the Minister with powers to impose movement restrictions and to
require slaughter and disinfection in connection with certain diseases.

Set out the arrangements regarding, and provide powers for, the
enforcement of these Regulations.

Also relevant is the Import of Live Fish (Scotland) Act (1978). Under this
act, the Prohibition of Keeping or Release of Live Fish (Specified Species)
(Scotland) Order (2003) prohibits the keeping or release in Scotland of any
species of fish or the live eggs of fish specified in Schedules 1 and 2 to the
Order, except under authority of a licence. Finally, the Products of Animal
Origin (Third Country Imports) (Scotland) Regulations (2002, as amended on
various occasions) regulates the organization of veterinary checks on products
entering the Community from third countries. The Regulations apply to products
of animal origin, including fish and shellfish, and products made from these.
They require that products of animal origin, which enter the EU, must undergo
specified veterinary checks at border inspection posts to ensure that they comply
with requirements laid down by Community legislation for the protection of
animal and public health. Small quantities of products intended for personal use,
and trade samples and products intended for exhibition or study or analysis are
exempt from all but a few of the Regulations.

Disease control

The Fish Health Regulations (1997), which apply to Great Britain, implement
Council Directive 91/67/EEC, as amended. The Directive aims, amongst others,
to prevent the distribution of contagious fish diseases whilst promoting trade in
aquaculture animals and products. The Directive breaks the main aquaculture
diseases into three lists. List | diseases are exotic to the EU and must be
eradicated from any place in which they are found. List Il diseases are present in
certain parts of the EU but not in others and are capable of having a severe
economic impact. List Ill diseases are quite widespread in the EU, but certain
countries have farms or zones, which are free of these diseases. Council
Directive 93/53/EEC introducing minimum Community measures for the control
of certain fish diseases establishes sampling and laboratory testing methods for
the presence of List | and List Il diseases. This Directive is implemented by the
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Diseases of Fish (Control) Regulations (1994), which apply to Great Britain.
These Regulations require, inter alia, that an official census be kept of the fish
populations on farms which are suspected of being infected, and set out various
control measures to be taken when the presence of a disease is suspected or
confirmed. The Regulations have been amended by the Diseases of Fish
(Control) Amendment (Scotland) Regulations (2000).

Generally, if there is reasonable ground for suspecting that any inland or
marine waters are or may, become infected with a notifiable disease the Scottish
Ministers may designate those waters in order to prevent the spread of disease.
The power to designate areas is exercised under the Diseases of Fish Acts (1937
and 1983). A Thirty Day Notice (TDN) may be served on any person who is the
occupier of the inland waters, or any person who carries on the business of fish
farming in marine waters situated in the designated area. A TDN is a temporary
notice that may be served as a precautionary measure while an investigation is
undertaken to confirm or rule out the presence of a notifiable disease. A TDN
expires after 30 days, at which point a second TDN may be issued if it is not
possible to confirm or rule out the presence of a notifiable disease with 30 days.
The second TDN extends the period under which movement controls are
effective from 30 to 60 days from the date at which the first TDN was served. A
TDN prohibits the movement of live fish, or eggs, into or out of a fish farm. The
TDN also prevents the movement of foodstuff for fish out of a fish farm that is
situated in the waters specified in the TDN, without the permission of the
Scottish Ministers. A TDN will normally lapse if, following suspicion of a
notifiable disease, test results prove negative. If there remains strong suspicion
that a notifiable disease may be present, but this cannot be confirmed, a
Designated Area Order (DAO) may be placed.

A DAO is made when the presence of a notifiable disease has been
confirmed, and no action has been taken to remove the stocks or, when it is not
possible to confirm or rule out the presence of a notifiable disease, within the
period specified in a TDN. The prohibitions under a DAO are similar to a TDN,
i.e. a DAO prohibits the movement of live fish and eggs on and off the site, and
the movement of foodstuff off site. In addition, the removal of dead and dying
fish, and the disposal of such fish by an approved method is required in
accordance with the provisions of the Animal By-Products Order (1999, as
amended).
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Drugs

In the United Kingdom, all medicines and medical devices for human and
animal use are subject to a system of licensing laid down in a multitude of EU
regulations, the Medicines Act (1968) and other subsequent legislation. The
Veterinary Medicines Directorate (VMD) within DEFRA oversees all veterinary
medicines and medical devices. The VMD is responsible for, inter alia, the
provision and implementation of policy advice and the assessment, issue and
maintenance of all national marketing authorisations for veterinary medicines in
accordance with European Union and United Kingdom legislation. The
marketing of veterinary medicines is regulated in the Marketing Authorisations
for Veterinary Medicinal Products Regulations (1994), as amended by the
Marketing Authorisations for Veterinary Medicinal Products Amendment
Regulations (2000). These Regulations provide for veterinary medicinal
products to be placed on the market subject to marketing authorisations rather
than the previous system of product licences. These authorisations may be
granted either by the Agriculture and Health Ministers who jointly form the
Licensing Authority for veterinary medicines under the Medicines Act 1968, or
by the European Agency for the Evaluation of Medicinal Products in accordance
with Council Regulation 2309/93/EEC laying down Community procedures for
the authorisation and supervision of medicinal products for human and
veterinary use and establishing a European Agency for the Evaluation of
Medicinal Products. In addition, the VMD controls on the manufacture and
distribution of veterinary medicinal products, including inspections, and is
responsible for surveillance for residues of veterinary medicines in animals and
animal products. The VMD has issued a set of “Animal Medicines European
Licensing Information and Advice (AMELIA) Guidance Notes ”, which are
designed to assist customers to interpret and apply EU legislation on veterinary
medicines.

At present there are two parallel systems for the approval and control of
pesticides in the United Kingdom. The first system operates under the Control of
Pesticides Regulations (COPR; 1986, as amended in 1997). These regulations
implement the objectives of the Food and Environment Protection Act (1985, as
amended). This system of control is at a national level and applies to agricultural
and non-agricultural use of pesticides. The second system of legislation has been
introduced to enable the development of a common market for pest control
products across all EU member states in Europe. It will eventually replace the
Control of Pesticides Regulations. Under this system the Plant Protection
Products (Scotland) Regulations (2003, as amended) control mainly agricultural
pesticides and the Biocidal Products Regulations (2001, as amended) control
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other pest control products. These are, broadly speaking, non-agricultural
products including disinfectants. Different organisations are responsible for the
registration of pest control products depending on their type and use. The
Pesticides Safety Directorate (PSD) is responsible under the Control of
Pesticides Regulations for products used in, inter alia, agriculture, in or near
water, and food storage. Under the Plant Protection Product Regulations, the
PSD is responsible for plant protection products. The Biocides and Pesticides
Assessment Unit (BPAU) of the Health and Safety Executive (HSE) is
responsible under the Control of Pesticides Regulations for non-agricultural
products, including anti-fouling agents. The BPAU is responsible for the
registration of these products under the Biocidal Products Regulations.

GRAMMAR

Conditionals (Type I, I11)

YMOBHI KOHCTPYKIii 2-10 THILY

Second Conditional (ymoBHe peueHHS 2-TO TUITy) — YMOBHE PEYCHHS, IO
nepefae HepeajgbHy CHUTYalll0 B TenepilHboMmy u4aci. [ligpsaHe pedeHHs
nepeiae yaBHy CUTYaIlllo, 1110 CYNepeunuTh (pakTaM B TENEPINIHBOMY 4Yaci, TOMY
Taka CHUTyalllsl HEMOXJIuBa ab0 MaJloBIpOriHa B TEHEpiIHbOMY a0o
MaiOyTHHOMY Yaci.

B yMOBHHMX pedeHHsSX 2-TO TUIy B MIAPSAHIA YacTUHI 3aBXKIU
BUKOPUCTOBYEThCcsl Past Simple, mnpudomy nmiecioBo were (a He Wwas)
BUKOPUCTOBYETHCSI JUIsl BCiX 0ci0. B TONOBHIN 4YacTWHI TakuxX peyeHb
BUKOPUCTOBYIOThCA MojanbH1 JmiecioBa would, could, might 3 iHdiHITHBOM
niecioBa 6e3 yacTku to. B Takux peueHHsSX He MOKHA 3aMIHATH CHOJyYHHUK if Ha
when.

If I were him, 1 would never do that. — Sxwo 6 s 6yé na tioco micyi, s 6 nixoau
max He poous.

Jack could be happy if he married Janice. — /[ocex 6ye 6u waciueum, sakuo 6
00pyascuscs 3 JloiceHic.
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If Martha were rich, would she move to another country? — Axwo 6 Mapma
oyna bazamorio, 8ona 6 nepeixana 0o iHwoi Kpainu?

The children might play outside if the weather were nice.— /[limu moenu
0 nocpamu Ha 8yaUYi, AKUO 6 R0200a 6YIA XOPOWLOIO.

YMoOBHI KOHCTPYKUil 3-10 THITY

Third Conditional (ymoBHe peuenns 3-ro Tuiy) — YMOBHE pEYCHHS,
110 BUpakae HepeaabHy CUTYaIlif0 B MUHYJIOMY Ta i1 HepeaslbHi HaCiAKH, TOOTO
g ysIBHA CHUTyallls Tak 1 He BigOynacs. B OuibmiocTi BUIMAJAKIB
YMOBH1 KOHCTPYKIIii 3-T0  THUIY MEepeAaloTh  BIATIHOK  JIOKOPH, KPHUTHKH,
MIPUKPOCTI Yepe3 MI0Ch, 0 HE 0YJI0 BUKOHAHO Y MUHYJIOMY.

B yMOBHUX pedeHHsX 3-T0 TUIY B MiAPAAHIN If-4acTHHI BUKOPHUCTOBYETHCS
yac Past Perfect, a rtaxox imkoau Past Perfect Continuous, a B roJoBHIi
JacTMHI — MojajbHi mieciaosa would, could, might 3 popmoro moxonanoro
iH}iHITHBY 0e3 yacTku 10. B Takux peueHHsIX criony4yHUK if He MOKHA 3aMiHATH
Ha When.

You could have passed your exam if you had studied harder. — Tu 6 npoiiuos
CBIll ex3amen, AKu0 O YUBC cmapanHiule. (e mu He YU8Cs CMAPAHHO, MOMY
3a6a1us ex3amen)

If they had asked me for help, I would have helped them. — Sxwo 6 eonu mene
nonpocunu npo 0onomoey, s 06 im donomie (ane 80HU He NPOCUNU, MOM) 5 He
oonomie)

What would you have done if | hadn’t helped you at that time? — IlJo 6 mu
pobus, skuo 6 1 modbi moodi He donomie?

If you hadn 't been talking on the phone for so long, we might have arrived to the
airport on time. — fxwo 6 mu ne posmosnsiia no meneghony max 00620, mu 6
npuixanu 00 aeponopmy 64dacHo.

3MilmaHi yMOBHI KOHCTPYKUII

Mixed Conditionals (yMOBHI peuyeHHs 3MIlIAHOTO THUIY) — YMOBHI
peUeHHs, B SAKUX CHUTyamii abo 1ii B MIAPSAHIA Ta TOJOBHIA YacTHHAX
BITHOCSATBHCS 10 P13HUX 4YaciB. Mk cO00I0 MOKYTh 3MILITYBaTUCS TUIBKH YMOBHI
pedeHHs 2-ro Ta 3-TO TUMIB. IcCHYy€ ABa BUAM 3MIIIAHUX YMOBHHUX PEUCHb.

B nepwomy 6udi 3Minanux pedeHb IEBHA yMOBa B miapsiaHii if-yactuni
BITHOCUTBCA JI0 MHUHYJIOTO 4acy, a pe3yjbTaT B TOJOBHOMY pPEUYEHHI— J0
TENepilHBOr0 4acy. B  Takomy Bumaaky B  miapsaHomy if-pedenHi
BUKOpHCTOBYeThest yac Past Perfect (sx B third conditional), a B rojgoBHOMYy —
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monaibHi mieciosa would, could, might ¢ dhopmoro ipocToro iHpiHITHBY O€3
yactku {0 (st B second conditional).

If 1 had got that job, I could be rich now. — fkwo 6 s ompumas my
pobomy, s 6 6y6 3apaz bazamum.

If we had taken a map, we wouldn’t be lost now. — fxwo 6 mu e3s1u
many, mu 6 3apas He 3a2yOUTUCS.

They might  be still  together if they hadn’t moved to  different
countries. — Bouu 6 0o cux nip 6yau pazom, sKuo 6 e po3'ixanucs 00
PI3HUX KPAIH.

Matt would feel better today if he hadr 't gone to the party yesterday. —
Memm e6iouyeas 6u cebe Kpauwje Cb0200HI, sAKWO O He Niulo8 Ha
8UOPAUIHIO BEUIDKY.

B opyeomy muni smiwanux _peyenvb yMoBa B miapsadii if-uactuHi  He
BITHOCHTBCS JI0 KOHKPETHOIO dYacy, a € 3araJlbHOI0  IOCTIHHOIO
XapaKTePUCTHKO dYoroch. OmHaK, pe3ynbraT abo HACHIIKA Takoi YMOBH
BiOy/MMCA B MHHYyJOMy. B TakoMmy BHUMaaky B miApsaHoMy If-peueHHi
BUKOPHCTOBYEThCs yac Past Simple (sx npu second conditional), a B romoBHOMY
— MoaaibHi aieciaosa would, could, might 3 (hopMOI0 TOKOHAHOTO
iH}iHITHBY O3 yacTku t0 (sik ipu third conditional).

| wouldn’t have helped you if we weren 't friends. — A 6 mo6i ne
odonomaezana, AKWo 6 mu He 6Yau OpPy3AMU.

If 1 spoke French, I could have been appointed to that position. — ko
O 51 PO3MOBIIAB PPaHYY3bKO0I0, MeHe O NPUSHAYUIU HA Y0 NOCAOY.

If 1 weren 't afraid of cats, | might have adopted one long time ago. —
Axuwo 6 s ne 6os6cs komis, 516 82ice 0ABHO 8358 COOI 0OHO20.

Kate wouldn’t have let you stay overnight at her place if she weren’t a
kind person.— Ketim ne Oozéonuna 6 mobi nepenouyéamu y Hei,
AKWo 6 8oHa He Oyaa 00bpoio.

Koma B YMOBHHUX PCUYCHHAX

B yMOBHHMX peYeHHSX, SAKIIO MiapsaHe if-pedeHHss CTOITh TMIiCHs TOJOBHOT
YaCTUHH, TO KOMa MK HUMHU HE CTaBUTHCA.
| will buy this balloon for you if you behave well. — I kyniio mo6i yro
KYIILKY, AKWOo mu 6yoeur 0oope cebe nogooumu.
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Matt wouldn 't have done this mistake if you had explained something to
him. — Memm ne 3pobue 6u yiei nomunku, sxuio 6 mu iomy ujo-neb6yowb
NOSICHUS.

SIkmo  miAgpsAHAa < YacTMHA — CTOITh  Mepe]  TOJIOBHOI,  TO
BOHH BIJIOKPEMITIOIOTHCS OJTHA BiJ OJJHOI KOMOIO.

If you hold an ice cube in your hand, it melts. — fxwo nompumamu
KYOUK 1600y 8 O0N0HI, 8iH pO3MAHe.

If I were you, | wouldn 't have given such a big sum of money to Paul. —
byow 5 na meoemy micyi, 51 6 ne oasas [lony maxy eenuxy cymy epoutel.

I wish

Peuenns 31 wish e yMoBHMMHM, ajie CTOATH OKpPEMO BiJ IHIIUX TPHOX THIIIB
YMOBHHX pe4eHb. Sk OyIp-siKe yMOBHE, 11 PEYCHHS € CKIaIHOMIAPSTHIM, B SIKOMY
rosioBHe — | Wish, a miapsiaHe — Bee iHIIE B pedeHHI. BoHM MOXYTh 3’€IHYBaTHCS
crioryaHukoM that, aie gacrimie 3a Bce BiH IPOMYCKA€ETHCSL.

[{i pedeHHst MOTPIOH1 JIT BUCIIOBJICHHS aJlt0, pO3UapyBaHHs, CMYTKY, KOJIHM IIOCh
HACTUIbKKM OakaHe HE BHUXOJUTH a00 HE BUUNLIO paHime. AOO KOJU XO4yeMO
MOKAa3aTH, 10 II0Ch 30BCIM HE Take, IK MU O4iKyBaJid a00 SIK HaM XO0Tu1ocs O.

Skmo #Hpercs MoBa Mpo TMOAIi B ChOTOJeHHI ab0 MallOyTHhOMYy MU OyaeMo
BHUKOPHCTOBYBATH MPOCTHI MUHYHiA yac — Past Simple, inoxi Past Continuous.

I wish I knew what to do about the problem.- Illxooa, wo s ne 3naro, wo pobumu 3
yiero npobaemoro (i st WKooyio).

| wish you did not have to go so soon. — Illkooa, wo mu nosunen timu
I wish I spoke Italian. — Illkooa, wo s ne 2o6opro imaniiicvkoro.
I wish | was on a beach. — Illkooa, wo s ne na nasoci.
| wish it was not raining. — Illxooa, wo tide douy.

| wish you were not leaving tomorrow. — Illkooa, wo mu 3aempa ioeut.
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ko WaeTcs MoBa MPO CIpaBM B MUHYJIOMY— MUHYIHH JoKoHaHHil yac (Past
Perfect).

| wish I had studied harder at school.- Illkooa, wo s ne 6uuscs cmapamnno 6 wikoii.
| wish I had not eaten so much. — Illxooa, wo s nepeis.

I wish I had brought my camera. — IlIkoda, wo s ne 6316 pomoanapam.
I wish | had seen him. — Illkooa, wo s tioco ne 6auus.

I wish he had not painted the door. — IlIkooa, wo 6in nogpapbysas dsepi.

AHTTIHCHK] 3aiMEHHHUKH B MIAPSIHUX peueHHsX 3 | Wish, 3Buvaiino, MoxxyTh OyTH
PI3HUMHU, B 3aJI€KHOCTI BiJl TOTO, TPO KOTO 200 Mpo 10 iJie MOBa.

I wish I could do smth / I wish I could have done smth. - 5 wxooyro, wo ne moorcy
3pobumu ye; A wkooyro, wjo e mie 3pooumu ye.

I wish I could go to the party. - Illkooa, wo s ne modxcy nimu na euipky.

I wish | could have gone to the party. - Illkooa, wo s ne 3mie nputimu na éeuipky.

I wish ... would — BuKOpHCTOBYEMO, KOJTM XOUEMO TIOCKAPKUTHUCS HA CHTYAIIIfO,
BUCJIOBUTH CBOE HEBJIOBOJICHHSI, HETEPIIHHS 1 PO3ApaTyBaHHsA. MH AykKe X04eMo,
100 II0CHh 3MIHIIIOCS, alie, Ha Kajlb, BCE 3aIMIIAETHCS B KOJUIIIHHOMY BHTJISI.

I wish you would stop smoking! - Illxooa, wo mu nisx ne kunewt kypumu! (Tu
Kypuut, i MeHi ye He no0obaecmvcsi).

I wish it would stop raining! - Tax koau o yeit dowy npununumocs! (4 max xouy,
w00 6iH 3aKIHUUBCS, 51 HEMEPNIAYQ).

| wish she 'd be quiet. - Tax xoau o sona 3amosxne! (Bona 6asixae be3 3ynunxu, i
MeHe ye Opamye).
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Grammar exercises

YmoBHi peuenns apyroro Tumy (Second Conditionals)
If... Past Indefinite... + ...would V ...

Exercise 1. Translate the following sentences.

W N

P Ooo~No oA

0.

11.

12.
13.
14.
15.

If I lived in England, I wouldn’t have any problems with my English.

If people trusted and respected each other, it would male life easier.

If T could read people’s thoughts, it would be interesting to know all
beforehand.

If you met her, you would fall in love with her at first sight.

If I were ill, I wouldn’t eat anything.

If you went earlie, you would see her sister’s husband.

If | had enough time, | would fly to San Francisco to visit my relatives.

If I were you | would study English much better.

What would you do if you won million pounds?

I don’t really want to go to their party, but probably will go. They would be
offended if I didn’t do.

Kate has decided to apply for the job. She isn’t really qualified for it, so she
probably wouldn’t get it if she applied.

| would be very frightened, if somebody pointed a gun at me.

If you took more exercises, you would probably feel healthier.

It’s a pity you can’t use computer. It would be useful if you could.

If Michael were here he would help you to find her adress.

Exercise 2. Put the word in the brackets into the correct form.

N

No ok ow

If | was offered the job, I think I (to take) it.

I’'m sure Amy will lend you the money. I’d be very surprised if she (to
refuse).

If | sold my car, | (not to get) much money for it.

A lot of people would be out of work if the factory (to close down).

What would happen if | (to press) that red button?

Would Tim mind if | (to use) his computer without asking him?

I’m sure Sue (to understand) if you explained the situation to her.
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8. I (to help) you if I could, but I'm afraid I can’t.

9. We would need a car if we (to live) in the country.

10. I would’t mind living in England if the weather (to be) better.

11. If he (to be) here now, ho could give you a good advice.

12. If I (to work) at this firm, I’d earn more.

13. If they (can) have some more lessons, they could improve their
pronunciation.

14. If Emma (to know) the clue, our team would solve it.

15. If | offered them money, they (to stay) here?

Exersice 3. Open the brackets and put the verbs into the right form (Second Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

1. If my grandmother __ (be) alive, she __ (love) to see my
achievements.

2. 1 (offer) you some birthday cake, but we (eat) it all at the
party yesterday. Sorry!

3. Ifl (know), | (tell) you.

4. If 1 (live) closer to the theatre, | (go) there more often.

5. What _ you __ (do) differently if you __ (have to) do this again?

6. If Manchester United (win) today, they (go) top of the
league.

7. Ifl (not need) the money, | (work) less.

8. If 1 ___ (care) what people think, I (have) a very boring life!

9. What you (say) if he (ask) you on a date?

10. I (study) Japanese every day if | (have) time.

11. If 1 (be) you, | (go) to the doctor's.

12. If the weather _ (improve), we (go) for a walk.

13. If there (be) more buses, we (leave) the car at home.

14. He (buy) aflatifhe  (have) the money for a deposit.

15. You (lose) weight if you  (take) more exercise.

16. If he (get) a new job, he probably (make) more

money.
17. What if he (lose) his job? What (happen) then?
18. It's a pity Sarah has left university. It (be) easier for her to find a
job if she (have) a degree.

19. It's a lovely apartment, butit __ (be) better if it (have) a

balcony.
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20. 1 don't know the answer to that question, but even if | (know), 1
(not tell) you!

Exersice 4. Open the brackets adding would where it is necessary (Second Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

Example: If my friend was in trouble, | would immediately help him.

1. If my friend (be) in trouble, I (help) immediately him.

2. If 1 (be) you, I (not spend) so much time watching anime.
3. If | (be) a musician, I (be) very happy.

4 1f we (have) a car, we (not use) public transport.

5. If Mary (be) at home now, I (ask) her for help.

6. If Australia (not be) so far away, | (go) there more often.
7. If he (have) a swimming pool, he (swim) every day.

8. If there (be) a library in my town, | (not buy) books.

9. If I (can) live anywhere in the world, I (live) in Mexico.
10. If it (not be) so cold outside, we (go) for a walk.

11. I (not do) it unless you (ask) me.

12. Nothing (change) unless we (try) to work harder.

13. What (you do) if you (find) a wallet in the street?

14. Who (you call) if you (have) a problem?

15. How (you react) if you (see) a spider?

Exercise 5. Put the verb in the brackets into the correct form.

1. If she (to find out) the truth, she (to be) very happy.

2. | (to visit) him in hospital, if I (to know) about his illness.

3. If we (to like) his suggestion, we (to tell) him about it.

4. If John (to want) the advice, he (to ask) you.

5. If his sister (to have) better qualification, she (to be able to) apply for better
job.

6. They (to find) the solution, if they (to understand) the problem.

7. If Beth (to go) to her native town, she (to be) happier,

8. If you (not to agree) with me, | (to go) to the director.

9. What you (to do), if he (to tell) you to leave?

10. If I (to be) you, I (to learn) English better.
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11. If someone (to give) you a million, what you (to do)?

12. If she (to be) here now, she (to help) you.

13. If Sally (to have) spare time, she could pay you more attention.

14. If the train (to be) less crowded, we would be more comfortable.

15. If students (to be) attentive, they wouldn’t make so much mistakes in their
dictations.

Exercise 6. Find the sentences without mistakes.

1. If I would help you, do you make a cake?

2. | would finish that work if | had more time.

3. If I met Prince Charles, | would say hello.

4. What would you do if you have one million dollars?
5. If I won a lottery, | would buy a big car.

6. If he had a car, his life would be easier.

7. If she saves more money, she would buy a house.

8. If it stops raining, | would go for a walk.

9. If we took a train, we would arrive faster.

10. 1 would be happy if | would be with you.

Exersice 7. Open the brackets a and put the verbs into the right form (Second
Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

. If I (to have) a better job, I (to travel) more.

. What (to do) you if you (to have) an extra hour a day?

. If I (to be) you, | (to accept) their offer.

. | (to go) to Disneyland, if | (to go) to Los Angeles.

. (to tell) you me the right answer if you (to know) it?

. If 1 (to speak) Spanish, I (to visit) Mexico.

. What (to do) you if you (to be) me?

8. If there (to be) more employees in the company, you (go) bankrupt.
9. What flowers (to plant) you if you (to be) a gardener?

O b wpN PR

~N o

56



YMmoBHi peuenns Tperboro Tumy (Third Conditional)

If... Past Perfect... + ...would have V3/ed...

Exercise 8. Translate the following sentences:

They would have been surprised if | had made such a mistake.

If you had put on your glasses you would have seen better.

Would you have been angry if we hadn’t come?

If | had met you yesterday | would have helped you.

If they had gone to the library they would have prepared for the seminar.

If she had heard about it yesterday she would have been pleased.

He would have found all about this discovery if he had translated the article
yesterday.

8. If we had seen them earlier we would have asked them to come to our place.
9. If you had rung him up yesterday you would have known about his illness.
10. 1 would have caught a lot of fish if | had joined you in fishing.

NoabkowdE

Exercise 9. Translate the following sentences.

1. If it had rained, you would have gotten wet.

2. You would have passed your exam if you had worked harder.

3. I would have believed you if you hadn't lied to me before.

4. If you hadn't lied to me before, | would have believed you.

5. If I had worked harder | would have passed the exam.

6. If I had known you were coming | would have baked a cake.

7. 1 would have been happy if you had called me on my birthday.

8. If you'd given me your e-mail, I'd have written to you.

9. I would have bought you a present if | had known it was your birthday.
10. If I had found her address, I would have sent her an invitation.

Exercise 10. Put the words in the brackets into the correct form.

1. He would’t have been so upset if Susan (to write) to him earlier.
2. If he (to know) that Chinese was going to be so difficult, he would never have
started to learn it.
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9.

. If father (to manage) to repair his car, he could have driven us to Kiev.

. If they (not to reach) the land, the sailors would have died.

. We would have taken her for barbecue if she (to ask) us.

. If he (to ask) politely, they might have helped him.

. If she (not to hear) the news, she would’t have gone there.

. If the factory (not to cut back) production, many people would have lost their

work.
What would they have done if we (not to help) then?

10. He might have heard about it, if he (not to turn on) the radio.
11. If you (to ask) her for tickets, she could have given you some.
12. If they (not to come) home, they wouldn’t have noticed the fire.
13. If I (not to be) in a shower, | would answer the call.

14. We wouldn’t have gone to this party if we (to know) the truth.

Exercise 11. Put the words in the brackets into the correct form.

CoNOOR~ODE

If the weather (to be) fine, we (to play) outside.

If you (to ring) me up, I (to tell) you something.

If my friend (to come) to see me, | (to be) very glad.

If mother (to buy) a cake, we (to have) a very nice tea party.

If we (to receive) a telegram from him, we (not to worry).

If you (not to work) systematically, you (to fail) the examination.
I I (to get) a ticket, | (to go) to the theatre.

If my husband (to return) earlier, we (to watch) TV together.

If she (to know) English, she (to try) to enter the university.

10 If you (to be) busy, we (to meet).
11. The London Fire never (to start) if the baker (to put) his oven out properly.

Exercise 12. Complete the Conditional Sentences (Type I11) by putting the verbs into the

NN bW~

correct form.

. If the weather (to be) ... nice, they (to play) ... football.

. If we (to go) ... to a good restaurant, we (to have) ... a better dinner.

. If John (to learn) ... more words, he (to write) ... a good report.

. If the boys (to take) ... the bus to school, they (to arrive) ... on time.

. If the teacher (to explain) .... the homework, I (to do) ... it

. If they (to wait) ... for another 10 minutes, they (to see) ... the pop star.
. If the police (to come) .... earlier, they (to arrest) ... the burglar.
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8. If you (to buy) ... fresh green vegetable, your salad (to taste) ... better.
9. If Alex (to ask) ... me, I (to email) ... the documents.
10. If he (to speak) ... more slowly, Peggy (to understand) ... him.

Exersice 13. Open the brackets and put the verbs into the right form (Third Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

1. If1 __ (plant) seeds in spring, I (have) tomatoes in autumn.

2. Ifyou (start) studying earlier, you (be) more prepared for the
exam.

3. It (be) very expensive for us if we (stay) in a hotel.

4. | (give) you a lift yesterday, if my wife (not take) the car.

5. Idon’t know what we (do) if we (not see) you.

6. They (see) the fireworks if they (be) here 15 minutes earlier.

7. If1l (not have) so much work last week, | (go) with you last
Sunday.

8. My parents (not meet) if my mother (not leave) France.

9. Ifshe (ask) her boss about it, she (lose) her job months ago.

10. If Martin (score) the penalty, we (win) Saturday's game.

11.1 (buy) a cake this morning if | (know) you were coming.

12. 1 1 (not eat) so much pizza last night, | (not feel) so terrible
after dinner.

13. We (not be) late for the party yesterday if you (not take)
such a long time getting ready.

14. If you (not see) the car, it (hit) us back there.

15. 1 (tell) you it wasn't a good idea if you (ask) me.

16. If | (buy) that flat then, | (sell) it for a lot of money.

17. If the dog (not bark), we (not know) there was someone in
the garden.

18. If they (leave) earlier, they (arrive) on time.

19. 1t (be) easier if George (bring) his own laptop.

20. If George (play) better, we (win).

Exersice 14. Open the brackets and put the verbs into the right form (Third Conditionals).
Translate the sentences into Ukrainian.

1. If you (to do) your homework, you (to tell) your teacher the right answer.
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2. If he (to be) an inch taller, he (to be) wounded.

3. She (to forget) her purse if the waiter (not to tell) her.

4. What (to happen) if you (not to meet) your future wife?

5. I (to buy) another car if you (not to ask) me to buy a Camaro.

6. If that athlete (to have) a good coach, the guy (to break) the world record.
7. If only I (to know), I (not to agree) to sign the contract.

8. If there (to be) any gold here, someone (to purchase) the land long ago.

Exersice 15. Choose the right variant:
If I had seen you,

« | would said hello.
« | would say hello.
« | would have said hello.

Exercise 16. Complete the Conditional Sentences (First, Second Ta Third Conditionals)
by putting the verbs into the correct form. Translate the sentences.

If she (to find out) the truth, she (to be) very happy.

| (to visit) him in the hospital, if I (to know) about his illness.

If we (not to like) his suggestion, we (to tell) him about it.

If John (to want) the advice, he (to ask) you.

. If his sister (to have) better qualification, she (to be able to) apply for better
job.

6. They (to find) the solution, if they (to understand) the problem.

7. If Beth (to go) to her native town, she (to be) happier.

8. If you (not to agree) with me, I (to go) to the director.

9. What you (to do), if he (to tell) you to leave?

oW E

Exercise 17. Translate the following sentences.

Bu 61 nouyBanu cebe kpaiiie, SKOU BU JIATIIM CIIATH paHILIe.

Bin Ou Kkpaitie 3HaB aHIVIHCHKY, SIKOM BIIITKY MPOYMTAB aHIJIHACHKI KHUTH.
SxOu BOHUM TIPUIATIUTH paHIIIie, BOHA O 3MOTJIM 3aiHSTH HAMKPAII MICIIAL.
Mu Om He 3aIm3HUINCS Ha ITOTAT, SKIIO O B3SUIA TaKCl.
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5. Sko mize o1, TITH 3aJTUIITYThCS BIOMA.

6. SIxOu ydopa He OyII0 Tak XOJIOJTHO, MM O MOIXaJlk 3a MICTO.

7. Sxuo v qo6pe nonpocuti Opara, BiH BIAPEMOHTYE TBIM BEJIOCHUTIS,

8. SIkio BiH BUBYMTH HIMEIILKY MOBY, BiH T0i/ie BUMTHCS 10 HiMeuunHw.

9. SxOu MM oTprMalH TeJerpamy, MU O Bac 3yCTPLIH.

10. SIx6u He OyIo Tak CIM3bKO, BOHA O HE BIIasa.

11. Bin Ou gaBHO Bxe 100paBcs 0 MiICTa, SIKOM HE 320y IUBCSI.

12. Cax naBaB O rapHuii BpoKaH, sIKOM 32 HUM JIOTJISIIaJIH.

13. Bin Ou 3apa3 He CHIB 32 KEPMOM, SKOH BOJII/ HE B35B BUXITHUH.

14. Illxoxa, 110 1EH aBTOP HE BPa3MB ii.

15. Ha »xanb, cipaBu 3aBaiuITd IOMY B3STH y4acTh Y €KCIEIHIII].

16. SlxOu BiH 3’sIBUBCS TYT, BOHA O Ofpa3y Millljia TeTh.

17. Slxbu BiH He 3pOOUB 3ayBa’KE€HHsI, BOHA 0 I11€ i JJOC1 BUCTYIIAJa.

18. ITogopox Oyna 6 rapHOI0, SIKOU HE MOTPIOHO OYJI0 pOOUTH TIEepecajKy.

19. Slx6u BiH He OyB 3aHYJI010, TO HE HAOPU OU YCIM.

20. SIx6u kHUXKKa OyJia HOBOIO, BOHA O KOIITyBasia HabaraTo OiIbIIIe.

21. Momy xoTinocs caMoMy 3apoGIsATH Ha KHUTTS.

22. Xorunocs 0, o0 yke pO3BUIHUIIOCS.

23. Bin Ou He BUMBCA 3apa3 KepyBaTH aBTOMOOUIEM, SKOM HE KyOUB HOIO
MUHYJIOTO THKHSI.

24. SxOu BiH OYB MiArOTOBJICHUI, TO 3/1aB OU 1CIHUT.

25. Bin O6yne BigpaxoBaHUH, SIKIIO 1 Jadl TPOIMYCKaTUME 3aHSTTS.

26. Bin 6u He mporpaB 3MaraHHsl, sikOu OyB y HaJICXKHIN (opmi.

27. SIxOu BiH HE CKJIa/JaB ICOUTH 3apa3, BOHU O MOIJIM OAYMTHCS YacCTILIE.

28. SIxO6u BoHM HE 00’1xanu BClo €Bporry, M OM HE 3a3[IPHIIH TaK.

29. llIkona, M0 BOHU HE MAIOTh MOOUTHHUX TeIehOHIB.

30. Ha >xainp, moi3aka He mpuHecsia iM Hisikoi kopucTi. 21. Bin mkozaye, mo He
OyJzie Ha poOOTI KiJIbKa JIHIB.

31. SlxObu BoHU HEe OyJU APY3SIMH, TO TOOUITHUCS 0.

32. SIk11o BOHU NOTPAIISATh CIOJIU, TO OYIyTh 3a4apOBaHi MPUPOIOIO.

33. Slkmio #oro mokaparTh, BiH AYXKe 3aCMYTUTHCS.

34. SIku1o BoHA MMOCKAP>KUTHCS, CKaXKITh, 1110 BOHA caMa BUHHA.

Exercise 18. Translate the following sentences into English.

1. SxOu Ham OyxranTep HE MOMMIJIMBCS BUOpPA, TO 3aKIHYMB OW PO3PaXyHKHU
CHOT'OJIHI.
2. SlxOwu BiH 3aTenedoHyBaB yuopa, BoHa 0 3apa3 He TypOyBajacs.
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AxOu Buopa OyB BUXIJHMM J€Hb, BOHa O He OyJia TaKOK BTOMJICHOIO
CHOT'OJIHI.
AxOu BUOpa MPOMIIOB 1011, 3apa3 He Tpeda Oyio O MoIMBaTH TOPO/I.

SIxOu BiH TOBTOPHUB JOMAIITHE 3aBIaHHS TIEpe]] 3aHATTSAM, TO TETep HE YeKaB
OU MiIKa3KH.

6. SkOu BiH paHillle MIIIOB CHaTH, y HbOTO O He 60IisIa 3apa3 ToyoBa.

\l

© ™

10.

11

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.

. SIxOu BiH HE MOYYB IPO 1€ MO PaJio yuopa, TO CbOTOIHI MPOYUTAB OU MPO IIe

B TrazerTi.
SkOu 3aMOK He 3;1aMaBcsl, BOHU O Tenep MuiId yai.

SIk6u BOHa mpHiiNIIa ydyopa, MU MOIJIHM O yci pa3oM MOiXaTH 3a MICTO
CHOT'OJIHI.
AxOu TH MociayxaB MOIO TIOpajy, MEH1 O He OTPiOHO OYJI0 3apa3 BUKIUKATU
clrocapsi.

. SIxOu BIH y4opa HaJATHYB IUIAIA, Y HHOTO O Terep He 0010 ropio.
12.

SAxOu BoOHa 3aKiHUWJIA TEpeKiaa ydopa, id OM 3apa3 J103BOJUIH
MPOTYJIATUCS.
SlkObu BoHa Maja CyMHIB IIIOJI0 HOTO YECHOCTI, BOHA O Temep po3MOBJIsa 3
HUM 1HaKIIIe.

AxOu iX mo3HalloMuiM paHime, iM Oyno O Jerme 3apa3 3HAWUTH CHUIbHY
MOBY.

AkOu il Mo3uuYMiIM y4yopa TpPOXHM Tpolleid, BoHa O ChOTOJHI iX YyXke
MOBEpHYJIA.

Konu 6 BOHM 3’i31UiIM BIITKY Ha MiBACHb, TO HE TOBOPUJIM O MPO 1€ TaK
4acTo Terep.
SxOu BoHa MOSICHUIIA BCE BUOpPA, BiH OM HE pO3MUTYBAB IPO 1€ 3apa3s.

AxOu iM Bmamocs AicTaTd KBUTKH BUYOpa, BOHM O Temep HLKWIMCS Ha
COHEUKY.
SAxOu fioMy B TUTUHCTBI YNTAIM Ka3KH, BiH O 3apa3 BipuB y JIMBA.
SAxOu BiH He 3]1amMaB HOT'Y, BOHHM O ChOT'OJIHI MIIIUIK HAa MPOTYJISTHKY.
SxOu BOHU HaMMCaIM TUKTAHT y40pa, ChOTO/IHI BOHA O Hloro mepesipsiia.

Exercise 19. Translate the sentences into Ukrainian. Mind that meaning is not past.

1. What would you do if you won a million pounds?
2. I don’t really want to go to their party, but | probably will go. They will be

offended if I don’t go.

3. Kate has decided to apply for the job. She isn’t really qualified for it, so she
probably wouldn’t get it if she applied.
4. | would be very frightened if somebody pointed a gun at me.
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5.

EXx

If you took more exercise, you would probably feel healthier.

ercise 20. Translate the following sentences.
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18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.

Ex

. Bin momiko/yBas, 110 NpuiimoB 6€3 3anpoIIeHHS.

. SIxOu BOHM He rasiacyBajid, BOHa O HE po3rHiBaIacs.

. SIxOu BoHM 3aTenedOoHyBaJIU /10 MO, HAJl HUMU O JIUIIE TTOCMISITHACS.
. Bona Biguyna 0 moneriieHHs, SKOU BCe 3’ ICYyBaJIOCS.

. SIKII0 CIIOBHUKYU HE BUKYIUIATH, BOHH OyyTh MPOJIaHi.

. [lIkoza, 110 KUTTS pO3’€THAIO HAC.

. Ha »xayib, BOHA HOMY HE cecTpa.

. $IxOu BM 3HaNMM Matepiai, TO BiApa3y O 37a1H 1ICIHUT.

Sk11o i1 He BAACThCS 31aTH ICIIUT, OTPiIOHO Oyje mpalftoBaTH J0IaTKOBO.
. $IxOu BiH He OyB TaKHil pO3yMHUI, TO HE JOCST OM TAKOTO yCHIXY.
. SIK0 TM 3HOBY 3aryOuIl py4Kky, Oepu MOIO.
. XoTnocs 6 rapHO rpaTH B TEHIC.
. lllkoxa, 110 3apa3 He MOYKHA TMOJIOBATH.
. BoHn moxankyBaiu, 1o 3aJUIIIIN HOro BIoMa caMoro.
. SIxku1o BiH He OyJie CyXaTH 3amucu, HoMy OyJie BaKKO MMOCTaBUTH BUMOBY.
. SIko BoHa HIKOro He Oakae 0aYUTH, TO TaK 1 Kaxe.
. SlkOu 111 omeparrii pobunics pykamu, 11e norpedyBano 0 HabaraTto OuIbIIE
qacy.
Bin nomomoske iif 3a yMoBH, 1110 BOHA OiJibIlie HE Oye 3aImi3HIOBATHCS.
SAxOu i mock He BIAIITOBYBaIO, BOHA O 0Apa3y cKaszaja Ipo IIe.
Bona 0 He ogy»aia Tak MIBUIKO, SIKOU PO HET TaK HE MIKITYBaJIUCA.
SIKI110 IJTMBTU BHU3 34 TEU1€I0, MOXKHA JICTATUCS MODSI.
Axmio Oaxkaere onep>KyBaTh OUIBII BHUCOKY 3apIUIaTHIO, CIIJT Kparie
MpAIfOBaTH.
Bona noxankyBaia, 1o He moo0ijiana.
Xotuioca 0, abu oMy OyJI0 CTIIBKU K POKIB, SIK 1 iH.
AxOu BoHa 6aunsia, [0 BOHU OYJIM IPOTH, TO HE HamoJsraia 0.

ercise 21. Work in pairs. Discuss what would happen if the situations were different.

Example: Ken didn’t earn enough money last year. He can’t buy a motorcycle

now.
If Ken had earned enough money last year, he would buy a
motorcycle now.
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. John was not a student then. He doesn’t have a degree now.

. Diana failed to win lottery then. She can’t buy a house now.

. Eve refused to marry John then. She is not his wife now.

. Helen didn’t work enough at her English then. She can’t get a good job now.

. Ann used to ignore all young men then. She is not married now.

. Kate did not to go to Paris then. She can’t tell anything about the city now.

. Linda did not leave her job then. She can’t get a new job now.

. Mike and Barbara were close friends then. They are married now.

. Morris could not find out David Beckham’s phone number them. He doesn’t

have his autograph now.
. Jack was not very clever then. He has serious problems now.

ercise 22. Translate the following sentences.

©CoNoORWNE

Bbyno 6 xpamie, sskOM BiH KyIIMB IIOCh IPUEMHIILIE.

Bona 0 nonomoria, skO1 BiH MOMIPOCUB.

SxOu BoHa HE copoMmiiacs, To i cama 0 3atenedoHyBaja.
Bona 3auekaia 6 Ha Hac, akOu He OyJia Taka 3aKJIONOTaHa.
Sx6u BoHa Masa OlIbIIe Yyacy, BoHa O BUBYAJIa (PpaHITy3bKY.
Bin Ou 3Mir 3aKkiHUYUTH pOOOTY, SIKOW 3HAB, 1110 POOUTH.
SAxOu BiH 1 IPUHAIIIOB, TO HIKOTO O HE 3HAMNIIIOB.

SAxOu #ioro 3anurtany, BiH OM MOPaJAUB 3aTUIIUTHCS BIOMA.
SAxOu BoHa Oyna 1opocioro, To poduia 6 yce, 1o 3a0axae.

. $IxOu BiH OYyB MOETOM, TO IPUCBATUB OU il MOEMY.

. BoHa 0 Tako Kynuiia CIOBHHKA, IKOW 3HaMIIIa oro.

. Bona 0 noixana, sskbu He OyJ10 TaK XOJOIHO.

. BoHa 6 kynuiia MiKpOXBUJIbOBY 14, IKOW MaJjia TPOIIIi.

. Bin Ou nmoixaB Ha Mope, sIKOM MaB BIAIYCTKY BJITKY.

. Ha Bammomy miciii, BoHa 0 moixayia Tyu.

. $IxOu BoHa 3ycTpiia ioro, To He BIi3HAmA 0.

. Bona 6 He moyana 06roBOprOBaTH 11, IKOU il HE JOPYUUIIH.
. SIxOu aBTO HE OYyJIO TAKUM CTAapUM, BOHH O TIOTXaJli HA HHOMY Yy BIJITyCTKY.
. Ha TBOoeMy Mic1ii, BoHa O po3moBijia mpo Bce.

. SIxOm BiH 11 3apocuB, BOHA O HE B1IMOBUJIACH.

. $IkOu BoHa Mana rpoiui, To 00’ixana 0 yBech CBIT.

. SIxOm 1e Tpanuiocs 3 Het0, BOHA O 3acMyTHJIacs.

. Bona 0 3panina, sx6u 11e 0yJ10 mpaBoro.

. SIkOu BiH 3BEpHYBCS 3a JIONIOMOI'010, BOHA O HE 3MOrJjia oMy BIIMOBUTH.
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25. S1xOu BiH 3HaB, 0 POOUTH, TO HE 3BEpPTaBCs O 3a MOPAIOIO.

Exercise 23. Work in pairs. Discuss what would happen if the situations were different.

Example: I didn’t have a million dollars. I couldn’t buy an island.
If 1 had had a million dollars then, | would have bought an island.

. John’s video was broken. He failed to record the Super Bowl game.

. The play was good because Diana Hightower played the leading part.

. Eve was there. That’s why John did not leave.

. Helen didn’t marry David. That’s why she did not emigrate.

. Ann did not become an opera singer. That’s why she was very unhappy then.

. Kate was not a skilled dancer. That’s why she was very shy.

. Linda did not know about Andrew’s problems. That’s why she did not help
him at once.

8. Mike managed to buy a house because his bank gave him a loan.

9. Morris met his wife-to-be at the New-Year party. He went there by chance.

10. Jack was a success because he invested his money well.

~N QN OB~ LN —

YcioBHbIe Ipenioxkenusi cMemannoro tuna (Mixed Conditional)
If... Past Perfect... + ...would V...

If... Past Simple... + ...would have Vs/ed...

Exercise 24. Match the parts of the sentences.

Example: If I had moved to America 5 years ago, | would speak English fluently
now.

1. If I had moved to America 5 years ago,
2. If | didn't like this singer,

3. We would be free now

4. If she had studied harder,

5. I would be in Moscow now

6. If he were smarter,

7. 1f you had followed my advice,
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8. If I had heard the news before,
9. I would give the book to you
10. What would you have done

a) you wouldn’t be in trouble now

b) he wouldn’t have made that mistake
c) I wouldn’t have bought his CD

d) she would have a better job

e) I wouldn’t be surprised now

f) if you were me?

g) if we had finished the work yesterday
h) 1 would speak English fluently now
1) if I hadn’t lost it

j) if you had called me before

| wish ...
Exercise 25. Fill the gaps with suitable verbs from the list:

was (3) lived weren’t could (2) visited spoke
could

Example: | wish everyone was happy.

1. I wish everyone ... happy.

2. I wish the weather ... warmer.
3. I wish there ... any wars.

4. 1wish you ... come to the party.
5.1wish ... Japanese.

6. I wish ... 25 hours in a day.
7.1wish1... be invisible.

8. I wish my family ... in France.
9. I wish he ... more friendly.

10. I wish you ... us more often.
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Exercise 26. Put the verb in the brackets into the correct form.

Ex
1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

0.

ample: I wish | had met Harry before.

. I wish | (meet) Harry before.

. I wish I (not eat) so much.

. I wish | (study) Maths instead of Chemistry.

. I wish I (start) learning English many years ago.

I wish we (travel) by plane instead of taking a train.

. I wish I (read) more books when | was young.
. I wish I (not spend) so much time at work.
. I wish | (see) my friends more often.

I wish I (not move) to a new flat.
| wish I (invite) Kate to the cinema yesterday.

Exercise 27. Put the verb in the brackets into the correct form.

©CoNRLDE

Ex

| wish I (to know) French.
She fell and broke her leg. I wish she (to be) more careful.
| wish you (to read) more English books in future.
| feel sick, I wish | (not to eat) all the ice cream.
They need a singer for the choir. | wish | (can) sing.
My parrot has died. | wish I (to look after) it better.
I can’t remember her telephone number. | wish | (can).
| wish I (not to lend) him my car: he has broken it.
My watch has stopped. | wish | (to have) a better watch.
. | feel so tired. | wish I (not to stay up) so late last night.
. My apartment is rather small. I wish | (to have) a bigger one.
. ' wish | (not to spend) all my money yeaterday.
. I wish | (to know) the answer to this question.
. 1 wish you (to phone) me an hour ago.
. I wish I (to know) then what | know now.

ercise 28. Translate the sentences using “I wish”.

1.
2.
3.

SIx6u B MeHe 3apa3 OyB BUIbHUH Yac!
[IIxona, 10 5 3ami3HUBCS Ha 3yCTpiy.
SIkOu s1 BM1B MairoBaTH!
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[IIxoma, 110 BOHA HE 3Haja BIINOBIII HA TE 3aIIUTAHHSL.
byno 6 no6pe, sikOu y MeHe 3apa3 OyJia BIAMYCTKaA.
[Ikoza, 0 51 HE MOCITyXaBCs 1X MOPaIH.
[Ikoza, 110 BOHU HE 3MIHIIN CBOIO TYMKY.
byno 6u no6pe, sikOu TV 3HAB MpaBay.
AxOu TH ckazaB MeHI PO 1e pileHH:!

. lIIkoza, 1m0 BiH HE MPUMUHUB POOUTH TaKi TOMHUJIKH.

. IIkona, mo BoHa XBOpIE.

. IIkoma, mo Bxe mi3HO WTH Ha 300pH.

. Bona mixomyBana, 1o npuIMHAIA TaM MIPAIIOBATH.

14. SIxOu BiH BMIB IL1aBaTH!

. Byno 6u nobpe, sikOu BU B3sJIM y4acTb B OOTOBOPEHHI I[LOTO MPOEKTY.
. llIxoma, Mo T HE 3acTaB MEHE BJOMA.

. llkona, 110 AMTHUHA HE 1IKABUTHCS 1CTOPIELO.

. llkona, 110 BY MPOBEJIH JIITO B CEJi.

. Illkoxa, 1o BiH He B Kuesi.

. 51 Ou XOTiB 3rajaru ii aapecy.

. llkona, 110 BOHA HE JTIOOUTH KIACHIHY MY3HKY.

. MeH1 mkojia, 1o He BiJ[B1/IaB 1[I0 BUCTABKY.

b) Work in pairs. Discuss what would happen if the situations were different:

Example: I don’t live on the Bahamas. - | wish I lived on the Bahamas.

I didn’t live on the Bahamas then. - | wish | had lived on the Bahamas

then

1. I didn’t have enough time to learn English well.

2. He hated having music classes when a child

3. Eve failed to find a better job.

4. Helen didn’t learn English well so she is doing it now.
5. Ann watches TV too much. Her mother wants to stop it.
6.
y
8
9.
1

Kate can’t stop having too much coffee.

. Linda does not have a lot of money.
. Mike is too old to start a new business.

David does not understand his parents.

0. Jack did not make much money last year.
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Exercise 29. Put the verb in the brackets into the correct form.

1. 1 wish | ... 10 years younger (to be). 2. I wish I ... not so tired (to be). 3. |
wish you ... in a good humour (to be). 4. | wish my friend ... not so proud of
himself (to be). 5. | wish my mother ... a doctor (to be). 6. I wish my brother ...

a success (to be). 7. 1 wish I ... present at that meeting (to be). 8. I wish I ... all
the truth about these people (to know). 9. | wish | ... my friends tonight (to
join). 10. I wish I ... in a new way (to live). 11. I wish I ... into an indifferent

person (to turn). 12. 1 wish you ... a rest at the seaside (to have).
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